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Bem-vindo

Este manual do utilizador apresenta-lhe as diversas funções disponíveis no 
seu telemóvel.

Tecla para Terminar e
Ligar/Desligar

Prima e mantenha
premida para ligar e
desligar o telemóvel.

Prima e solte para
terminar chamadas e

sair do sistema de
menus.

Tecla Atender/
Marcar
Efectuar e atender 
chamadas, visualizar 
a lista das últimas 
chamadas.

Tecla de Ch. vídeo
Fazer chamadas de 
vídeo

Tecla de Função
Esquerda

Executar as funções
apresentadas no lado

esquerdo do visor.

Auscultador

Câmara

Microfone

Ranhura USIM ou 
SIM
Inserir Cartão

Tecla de Navegação
Deslocar-se por
menus e listas,
definir valores das 
funções.Tecla do Browser

Abrir o browser da
página da Web.

Tecla de Função 
Direita
Executar as funções 
apresentadas no lado 
direito do visor.

Tecla de Menu

Teclas de Volume

Tecla da Câmara
Tirar fotografias.

Conector USB
Ligar acessórios. 

Alimentador
Inserir carregador.

Entrada de auricular

Porta IrDA
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All product or service names are the property of their respective owners. The 
Bluetooth trademarks are owned by their proprietor and used by Siemens 
under license. Java and all other Java-based marks are trademarks or 
registered trademarks of Sun Microsystems, Inc. in the U.S. and other 
countries.
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Mapa dos Menus

Menu Principal
Jogos & Aplic.
Ferramentas

Aplicações SIM
Calculadora
Calendário
Atalhos
Serviços de Marcação 
� Barramento Cham.
� Marcação Fixa
� Marc. Serviços
� Marcação Rápida
Menu Rápido

Opções do Telef.
(ver página seguinte)
Lista Telefónica
Mensagens
Últimas Chamadas
Internet

Internet
Atalhos internet
Páginas Guardadas
Histórico
Ir Para URL
Config. Internet

CÂMARA
Multimédia

Imagens
Sons
Vídeos
CÂMARA

Nota: Esta é a disposição 
standard do menu. A 
organização do menu e os 
nomes das funções podem 
variar no seu telemóvel. 
Nem todas as 
funcionalidades podem estar 
disponíveis para todos os 
utilizadores.

Atalhos
Bloquear/desbloquear 
teclado:
Prima M *
Mostrar o meu número de 
telefone:
Prima M#

Ir para lista de chamadas 
efectuadas:
Prima N
Sair do sistema de menus:
Prima O
Ver página 122 para obter 
mais informações sobre 
Atalhos
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Menu Configurações
Personalizar
Menu Principal
Teclas
Esquemas de Cor
Saudação
Faixa
Gráfico da Faixa
Wallpaper
Screensaver
Marcação Rápida
Tipos de Toque
Aplicação
Ligação IrDA
Ligação Bluetooth
Sincronização
Desvio de 
Chamadas
Chamadas de Voz
Cham. de Fax
Cham. de Dados
Cancelar Todos
Estado do Reenca-

minhamento
Configuração de 
Chamada
Temporiz. Cham.
Config. Custo Cham.
Restringir ID�
Opções Atendimento
Chamada em Espera
Alerta de Msg

Configuração 
Inicial
Hora e Data
Video
Marcação 1 Tecla
Remarc. Auto.
Temporizador do 

Visor
Luz de Fundo
Navegação
Animação
Menu Sincronizar
Idiomas
Econ. Bateria
DTMF
Reinic. Telefone
Apagar Tudo
Estado do Telefone
Meu Núm. de 

Telefone
Linha Activa
Indicador de Bateria
Conta do Utilizador
Dispositivos de 

Armaz.
Outras Informações
Auricular
Atender Auto.
Opções de Toque
Def. Automóvel
Atender Auto.
Mãos Livres Auto.
Atrasado se 

Desligado
Tempo de Carga

Rede
Nova Rede
Config. da Rede
Redes Disponíveis
Minha Lista Rede
Tom de Serviços
Tom Queda Cham.
Segurança
Bloquear Telefone
Bloquear Teclado
Bloquear 

Aplicação
Marcação Fixa
Restringir 

Chamadas
Barramento de 

Chamadas
Código PIN
Código PIN2
PIN Universal
PINs do WIM
Novas palavras-

passe
Java Tools
Sistema Java
Acesso à Rede
DNS IP
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Segurança e Informações Gerais

Avisos de segurança
Aviso aos pais
Leia cuidadosamente o manual de instruções e os avisos de 
segurança antes de utilizar o telemóvel! 
Esclareça o conteúdo do manual aos seus filhos e alerte-os 
sobre os perigos que podem advir do uso do telemóvel!

Quando utilizar o telefone, tenha em atenção os 
requisitos legais e as restrições locais. Estas podem 
aplicar-se, por exemplo, em aviões, bombas de 
gasolina, em hospitais ou quando estiver a conduzir.
A função de equipamentos médicos, como por exemplo 
próteses auditivas e pacemaker, pode ser perturbada. 
Deve manter uma distância mínima de 20 cm entre o 
pacemaker e o telemóvel. Ao telefonar, segure o 
telemóvel junto do ouvido, do lado oposto ao 
pacemaker. Para mais informações, dirija-se ao seu 
médico.
O cartão SIM pode ser retirado. Cuidado! Perigo de 
ingestão por crianças.

A tensão de rede (V) indicada no alimentador nunca 
deve ser excedida. O não cumprimento desta regra 
poderá originar danos no carregador.
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Atenção:

O sinal de chamada (pág. 55), os sinais de aviso 
(pág. 26) e mãos-livres são emitidos pelos altifalantes. 
Não segure o telemóvel junto ao ouvido quando ele toca 
ou se tiver ligado o �mãos-livres� (pág. 137). Caso 
contrário, pode provocar lesões graves e permanentes 
no ouvido.
Não olhe para a interface de infravermelhos activa 
[produto LED de classe 1 (classificação segundo 
CEI 60825-1)] com equipamentos ópticos de ampliação.
Recomendamos a utilização exclusiva de baterias e 
carregadores originais da Siemens (100% isentas de 
mercúrio). Outros acessórios poderão causar 
problemas de saúde e danos materiais. A bateria 
poderia, por exemplo, explodir.
O telemóvel não deve ser aberto. Só é permitida a 
substituição da bateria (100% isenta de mercúrio) ou do 
cartão SIM. Em circunstância alguma poderá abrir a 
bateria. Qualquer outra alteração ao aparelho implica 
anulação da garantia.

Elimine as baterias e os telemóveis inutilizáveis 
segundo as disposições legais vigentes.

Pode causar interferências quando perto de televisores, 
rádios e computadores.

Utilize apenas acessórios originais da Siemens. Assim, 
evita possíveis problemas de saúde e danos materiais e 
assegura o cumprimento de todas as disposições 
relevantes.

A utilização incorrecta resulta em anulação da garantia!
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A sua bateria ou telemóvel podem conter símbolos, definidos da seguinte 
forma:

Símbolo Definição
Irão seguir-se informações de segurança importantes.

A sua bateria ou telemóvel não devem ser eliminados 
no fogo.
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Directivas da União Europeia 
Declaração de Conformidade

Declaração de conformidade
A Siemens Information and Communication mobile declara que 
este telemóvel cumpre todas as exigências básicas, além de 
outras determinações concernentes da directiva 1999/5/UE (RTT).
A respectiva declaração de conformidade (DoC) foi assinada. Se 
necessário, pode solicitar uma cópia do original através da hotline 
da empresa. 

Identificação do telemóvel
As seguintes informações são importantes em caso de perda do 
telemóvel ou do cartão SIM. Por favor preencha aqui: 
N.º do cartão SIM (indicado no cartão):
..............................................................
15-dígitos do número de série do telemóvel (por baixo da 
bateria):
..............................................................
N.º da assistência técnica do operador:
..............................................................

Em caso de perda
Em caso de perda do telemóvel e/ou do cartão SIM, informe 
imediatamente o operador para evitar o seu uso não autorizado.
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Colocação em funcionamento

O que Traz a Caixa?
O seu telemóvel é fornecido com uma bateria e, 
tipicamente, vem equipado com um carregador. Existem 

outras opções de acessórios para personalizar o telemóvel e 
oferecer o máximo desempenho e facilidade de transporte.
Para adquirir acessórios originais Siemens, contacte o Centro 
de Atendimento ao Cliente Siemens.
Para obter informações, visite: www.my-siemens.com

Acerca deste Manual
Funções Opcionais

As funções assinaladas com esta símbolo são 
funções opcionais de rede, do cartão de memória SIM 
e/ou dependentes de subscrição. Estas funções 

podem não ser oferecidas por todos os fornecedores de 
serviços em todas as áreas geográficas. Contacte o fornecedor 
de serviços para obter informações relativas à disponibilidade.

Acessórios Opcionais
As funções marcadas com esta etiqueta requerem a 
utilização de um acessório opcional original da 
Siemens.
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Colocação em funcionamento
Instalar o cartão USIM ou SIM
O seu USIM (Universal Subscriber Identity Module) contém o 
número de telefone, detalhes do serviço e memória da lista 
telefónica/mensagem. O telemóvel pode utilizar cartões SIM 
(Subscriber Identity Module) GSM, mas nem todas as 
funções estarão disponíveis.
Atenção:  Não dobre nem risque o cartão. Evite expor o cartão 
de memória a electricidade estática, água ou sujidade.

Faça Isto
1 Abra a porta do 

cartão no lado direito 
do seu telemóvel 
com um objecto 
pontiagudo como 
uma esferográfica.

 

2 Insira o cartão com a 
com a parte dourada 
virada para baixo e o 
entalhe como 
apresentado na 
figura. 

3 Empurre o cartão 
com a unha do 
polegar para dentro 
da abertura até 
encaixar fazendo 
clique.
Retirar o cartão: 
Para retirar o cartão, 
prima-o com a unha 
do polegar para 
desbloqueá-lo



16

Co
loc

aç
ão

 em
 fu

nc
ion

am
en

to

Instalar a Bateria
É necessário instalar e carregar a bateria para utilizar o 
telemóvel.

Atenção: O seu telemóvel foi concebido para utilização 
exclusiva com baterias e acessórios Siemens 
Originais. É aconselhável guardar as baterias nos 
estojos protectores quando não estiverem a ser 
utilizadas.

4 Feche a porta do cartão.

Faça Isto
1 Retire a bateria do estojo protector de plástico 

transparente.
2 Empurre a porta da 

bateria para baixo 
para a soltar do 
telemóvel.

 

3 Insira o lado da 
bateria que tem a 
seta por baixo da 
aba na parte superior 
do compartimento da 
bateria e empurre 
para baixo.

 

Faça Isto
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Carregar a Bateria
As baterias novas estão parcialmente carregadas. Antes de 
poder utilizar o telemóvel, instale e carregue a bateria como se 
segue. 
Nota: Algumas baterias melhoram o desempenho após vários 
ciclos de carga e descarga completos. 

4 Volte a colocar a 
porta da bateria no 
telemóvel e empurre-
a até encaixar no 
lugar.

 

Faça Isto
1 O seu telemóvel é fornecido com três fichas. 

Seleccione a adequada para seu país. 
2 Insira a ficha na 

unidade de 
alimentação.

3 Prima os dois 
componentes um 
contra o outro até 
encaixar no lugar 
fazendo um 
clique. 

Faça Isto
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Nota: Ao carregar a bateria, o símbolo do nível da bateria no 
canto superior direito do visor mostra o estado do processo de 
carga.

Utilização da Bateria
O desempenho da bateria depende de diversos factores, 
incluindo a configuração da rede do operador de serviços 
móveis, a intensidade do sinal, a temperatura em que o 
telemóvel está a funcionar, as funções e/ou definições 
seleccionadas e utilizadas, bem como os padrões de utilização 
de voz, dados e outras aplicações.

Cuidados com a Bateria
Atenção:  Para evitar feridas ou queimaduras, não deixe 
objectos metálicos entrar em contacto com ou provocar 
curtos-circuitos com os terminais da bateria.
Para maximizar o desempenho:

� Utilize sempre baterias e carregadores de bateria Siemens 
Originais. A garantia do telemóvel não cobre danos 
provocados pela utilização de baterias e/ou carregadores 
de baterias de outras marcas que não sejam -Siemens.

4 Ligue o 
carregador de 
viagem ao 
telemóvel com a 
patilha virada para 
cima.

5 Ligue a outra extremidade do carregador de viagem 
à tomada eléctrica adequada.

6 Quando o telemóvel indicar Carga Completa, prima a 
patilha e retire o carregador de viagem.

Faça Isto
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� As baterias novas ou baterias que tenham sido guardadas 

por longos períodos de tempo podem requerer um tempo 
de carregamento mais longo.

� Mantenha a bateria à temperatura ambiente ou 
próxima da ambiente quando a carregar.

� Quando não tencionar utilizar a bateria durante algum 
tempo, guarde-a sem carga num local fresco, escuro e 
seco, tal como um frigorífico.

� Em longos períodos de tempo, as baterias desgastam-se 
gradualmente e requerem tempos de carregamento mais 
longos. Este facto é normal. Se carregar a bateria 
regularmente e reparar numa diminuição do tempo de 
conversação ou um aumento do tempo de carregamento, 
provavelmente está na hora de adquirir uma bateria nova.

As baterias recarregáveis que fornecem energia a 
este produto devem ser descartadas de forma 
adequada e podem necessitar de ser recicladas. 
Consulte a etiqueta da bateria para descobrir o tipo 

de bateria. Contacte o centro de reciclagem local para se 
informar acerca dos métodos de inutilização adequados. Nunca 
coloque baterias no fogo, pois podem explodir.

Ligar o Telemóvel

Faça Isto Para
1 Prima e mantenha 

premida a tecla de 
ligar/desligar

ligar o telemóvel

Tecla
terminar 
e ligar/
desligar
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Ajustar o Volume
Prima as teclas de volume inferior e superior para:

� aumentar e diminuir o volume do auscultador ou do 
altifalante durante uma chamada

� aumentar e diminuir a definição do volume do toque se o 
telemóvel estiver no estado de repouso

� desligar o toque ao receber uma chamada

2 Se necessário, prima 
S para se deslocar 
para a Conta do 
Utilizador pretendida 
e, em seguida, prima 
SELECCIONAR (+)

seleccionar a conta do 
utilizador pretendida a partir 
da lista de contas (guardada 
no cartão de memória SIM)

3 Se necessário, 
introduza o código 
PIN do cartão de 
memória SIM e prima 
OK (+)

desbloquear o cartão de 
memória SIM
Atenção:  Se introduzir um 
código PIN incorrecto três 
vezes seguidas, o cartão de 
memória SIM fica 
desactivado e o telemóvel 
apresenta PIN Incorrecto. 
Bloqueado.. Contacte o seu 
operador (ver página 161).

4 Se for necessário, 
introduza o código de 
desbloqueio de 
quatro-dígitos e prima 
OK (+)

desbloquear o telemóvel
O código de desbloqueio é 
originalmente definido para 
1234. O fornecedor de 
serviços pode alterar este 
número antes de lhe 
entregar o telemóvel.

Faça Isto Para
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Efectuar e Atender Chamadas
Esta secção descreve as funções de chamada básicas. Para 
fazer chamadas de vídeo, ver página 53. Para obter 
informações sobre outras funções, ver página 61. 

Efectuar uma Chamada
Para ligar para um número, é necessário que o telemóvel:

� esteja ligado e desbloqueado, assim como o teclado
� tenha um cartão de memória SIM inserido e desbloqueado
� tenha uma ligação de rede com intensidade de sinal 

adequada

Nota: É possível efectuar uma chamada de emergência mesmo 
com o telemóvel bloqueado ou quando não está inserido um 
cartão de memória SIM. Ver página 64.

Prima Para
1 teclas do teclado marcar o número do telefone 

(até 32 dígitos)
Sugestão:  Se se enganar, 
prima APAGAR (+) para 
apagar o último dígito ou 
prima e mantenha premido 
APAGAR (+) para apagar 
todos os dígitos.

2 N (tecla atender/marcar) efectuar a chamada
3 O (tecla para terminar) terminar a chamada
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Atender uma Chamada
Para atender uma chamada, é necessário que o telemóvel:

� esteja ligado e desbloqueado
� tenha um cartão de memória SIM inserido e 

desbloqueado
� tenha uma ligação de rede com intensidade de sinal 

adequada
Quando receber uma chamada, o telemóvel toca e/ou vibra e 
apresenta uma mensagem de que está a receber uma 
chamada.

Ver o seu Número de Telefone
Para ver o seu número de telefone no visor em repouso, prima 
M#.
Durante uma chamada, prima M > Meu Núm de Telefone.
É necessário que o seu número de telefone esteja programado 
no cartão de memória SIM para ser possível utilizar esta função. 
Para guardar o seu número de telefone no cartão SIM, ver 
página 55. Se não souber o seu número de telefone, contacte o 
seu operador.

Prima Para
1 N ou ATENDER (+) atender a chamada
2 O (tecla para terminar) terminar a chamada
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Aprender a utilizar o seu telemóvel

Ver página 1 para obter um diagrama básico do telemóvel.

Utilizar o Visor
O estado de repouso  (ilustrado em baixo) refere-se ao visor 
standard quando não estiver a fazer uma chamada ou a utilizar 
o menu.

Mova a tecla de navegação (S) para cima, para baixo, para 
a esquerda ou para a direita para um acesso rápido:

O símbolo do menu (G) na parte inferior central do visor indica 
que é possível premir a tecla de menu (M) para visualizar 
um menu.
As opções em texto nos cantos inferiores do visor representam 
as funções actuais das teclas. Prima a tecla de função esquerda 
(-) ou a tecla de função direita (+) para executar a função 
indicada pela etiqueta de tecla de função esquerda ou direita. 

Últimas Chamadas 

Lista telefónica 

Ferramentas  Aplicação 
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Na parte superior do visor encontram-se os seguintes símbolos 
de estado:

➊ Símbolo de Intensidade do Sinal Representa a intensidade 
da ligação entre o telemóvel e a rede.

Não é possível efectuar ou responder a chamadas quando é 
apresentado o símbolo �sem sinal�.

➋ Símbolo de Serviço de Dados  Indica quando 
existe uma ligação de dados por pacotes disponível. 
Este tipo de ligação pode ser utilizado pelo fornecedor 

de serviços para permitir velocidades mais rápidas na 
transferência de dados. O símbolo não significa que esteja a 
fazer uma chamada; indica apenas que está registado na rede 
através de uma ligação de dados por pacotes.

Forte 5 4 3 2
 
1

 
0

 
Sem sinal

5 Gk ÜJ i Y9D

  VÍDEOS  MENSAGENS

1/1/02 12:00

➋ Serviço de 
Dados

➌ Segurança 
do Sinal

➎ Linha 
Actual

➍ Serviço

➒ Bateria
Nível

➏ Maiúsculas e 
Minúsculas

➑ Tipo de 
Alerta

➐ Mensagens ou
Método de 
Introdução

➊ Sinal
Intensidade
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➌ Símbolo de Segurança de Sinal Indica uma ligação segura 
para transferências de pacotes de dados, ligações de 
aplicações incorporadas ou chamadas de dados por comutação 
de circuitos.

➍ Símbolo de Serviço Indica se o telemóvel está a 
utilizar a rede de origem (K) ou outra rede (k). 
Quando sair da área da rede de origem, o telemóvel 

procura outra rede e entra em roaming.
➎ Símbolo da Linha Actual Indica se a Privacidade 
de Voz está ligada, se está a ser efectuada uma 
chamada ou se o Reencaminhamento de 

Chamadas está ligado. Este ícone indica também qual a 
linha activa (se tiver uma chamada em espera) e se as 
funções Caps Lock, Modo Numérico ou Modo de Símbolos 
estão ligadas (durante a introdução de texto).
➏ Símbolo de Maiúsculas e Minúsculas  Indica se o texto 
será escrito em maiúsculas ou minúculas quando se encontra 
num editor de texto.

Para alterar de letras maiúsculas para minúculas, e vice-versa, 
num ecrã de introdução de texto, prima 0.

➐ Símbolo da Mensagem ou do Método de 
Introdução  Indica que tem uma nova mensagem de 

voz (f) ou de texto (g) em espera. Quando entra numa 
mensagem de texto, existe um número que indica quantos 
caracteres ainda tem para introduzir na mensagem. 

Ü Sem letras maiúsculas Ö Tudo em maiúsculas
Ñ Próxima letra 

maiúscula
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Sempre que introduzir texto, existe um ícone que indica o 
método de introdução: Símbolo (å), Numérico (á), Primário, ou 
Secundário:

Para alterar o método de introdução, prima # (ver página 42).
➑ Símbolo de Tipo de Alerta Indica o perfil de alerta 
actualmente seleccionado. A definição de alerta predefinida é 
um toque.

➒ Símbolo de Nível da Bateria Apresenta a quantidade de 
carga que resta na bateria. Quantas mais barras estiverem 
visíveis, maior a carga.

Primário Secundário
ï õ Toque, sem letras 

maiúsculas
ó ù Toque, próxima letra 

maiúscula
ñ ú Toque, tudo em maiúsculas
ô ü iTAP, sem letras 

maiúsculas
† ° iTAP, próxima letra 

maiúscula
ò û iTAP, tudo em maiúsculas

Y = toque alto X = toque baixo
W = vibração Z = toque e vibração
a = silencioso

High 9 8 7 6 Vazia
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Recarregue a bateria logo que possível quando vir a 
mensagens de aviso Bateria  Fraca e ouvir o alerta de bateria 
fraca.
Nota: Ao carregar a bateria, o símbolo do nível da bateria 
mostra, em vez disso, quanto do processo de carga da bateria 
já foi concluído. Ver página 17.

Utilizar a Tecla de 
Navegação com 5 
direcções
Utilize a tecla de navegação 
com 5 direcções como um 
joystick para navegar no sistema de menus, alterar as 
definições de funções e jogar jogos. Carregue nessa tecla para 
seleccionar um item de menu realçado. Esta tecla tem, 
normalmente, a mesma função que a tecla de função direita 
(+).
Sugestão: Os movimentos principais dentro dos menus são 
para baixo e para cima. Desloque-se para a esquerda e para a 
direita para alterar definições de funções, navegar na agenda e 
editar texto.

Utilizar as Teclas Chamada de Vídeo e 
Internet
O telemóvel possui teclas especiais que lhe dão acesso a 
funcionalidades importantes. Introduza um número de telefone 
e prima a tecla Chamada de Vídeo (K) para fazer uma 
chamada de vídeo (ver página 53). Se premir a tecla Internet 
(L) abre uma sessão de Internet. Pode utilizar estas teclas 
sempre que não se encontrar numa chamada.

tecla de 5 
direcções



28

Ap
ren

de
r a

 ut
iliz

ar 
o s

eu
 te

lem
óv

el
Utilizar Menus
No visor de repouso, prima M para apresentar o menu 
principal.

Tecla de 
Função Direita
Executar as 
funções 
apresentadas no 
lado direito do 
visor.

Tecla de 
Menu
Tecla para 
Terminar e 
Ligar/Desligar
Prima e mantenha 
premida para ligar e 
desligar o telemóvel.
Prima e liberte para 
terminar chamadas 
telefónicas e sair do 
sistema de menus.

Tecla Atender/
Marcar
Efectuar e atender 
chamadas, 
visualizar a lista 
das últimas 
chamadas 
efectuadas.

Tecla de 
Navegação
Percorrer para 
cima e para baixo, 
para a esquerda e 
para a direita
menus e listas,
definir valores das 
funções.

Tecla de 
Função 
Esquerda
Executar as 
funções 
apresentadas no 
lado esquerdo do 
visor.
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Prima S para realçar um ícone de função de menu no menu 
principal. Os seguintes ícones representam funções que podem 
aparecer no menu principal dependendo do operador e das 
opções de subscrição do serviço.

Sugestão: Para alterar este menu, ver página 118.

Escolher uma Função do Menu
Seleccione uma função de menu como se segue começando 
pelo visor de repouso:

Este exemplo indica que, no visor em repouso, deve premir 
M, deslocar-se para e seleccionar Multimédia ( ) no menu 
principal, depois deslocar-se para e seleccionar Imagens. Utilizar 
S para deslocar, e as teclas de função esquerda/direita para 
seleccionar as funções listadas nos cantos inferiores esquerdo 
e direito do visor.

Jogos e Aplic. Lista 
telefónica

Internet

Ferramentas Mensagens Multimédia
Opções de 
Telef.

Últimas 
Chamadas

CÂMARA

Encontrar a Função M > Multimédia
> Imagens
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Escolher uma Opção de Função
Algumas funções requerem a selecção de um item de uma lista.

Seleccione um item realçando-o de uma das seguintes formas:

� Prima S para se deslocar para cima ou para baixo para 
realçar um item.

� Numa lista numérica, prima repetidamente uma tecla para 
percorrer as letras da tecla e realçar o item correspondente 
da lista.

� Quando um item tem uma lista de valores possíveis, prima 
S para se deslocar para a esquerda ou para a direita e 
seleccione um valor.

� Quando um item tem uma lista de valores numéricos 
possíveis, prima uma tecla numérica para definir o valor.

031426o
 ATRÁS VER

Chamadas Marcadas
10) João Santos 

9) Luísa Oliveira
8) Ana Tavares
7) Jorge Baptista
6) Maria Santos
5) David Teixeira
4) David Teixeira

5 9

Prima
ATRÁS (+)
para regressar ao
ecrã anterior.

Está disponível um 
sub-menu. Prima 
M para abrir o 
sub-menu.

Item
realçado

Prima VER (+) para ver os detalhes
do item realçado. Se não estiverem disponíveis 
detalhes, GUARDAR (+) e APAGAR 
(+) aparecem. Prima GUARDAR para 
guardar o item na sua lista telefónica, ou 
APAGAR para apagar o item da lista.
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Introduzir e Editar Texto
Algumas funções necessitam que introduza informação.

031426o

5 9
Detalhes da Entrada

Nome: João Santos
Categoria: General
N.º: 2125551212
Tipo: Escritório T
Guardar em: Telemóvel
Registo de Voz: 
Velocidade N.º: 2#

Prima S para
deslocar-se para 
baixo para itens
adicionais.

Prima CANCELAR (+) para sair sem 
efectuar alterações.
TERMINAR (+) aparece quando são 
introduzidas ou editadas informações. 

Prima 
ALTERAR (+) 
para editar as 
informações.

Item
realçado

TERMINAR ALTERAR
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O centro de mensagens permite compor e enviar mensagens de 
texto. Um cursor a piscar mostra onde o texto irá ser 
apresentado:

Utilizar o Método de Toque
Este é o modo standard para introduzir texto no telemóvel.

Prima Para
1 Uma tecla 

numérica (uma 
ou mais vezes)

seleccione uma letra, número ou 
símbolo apresentado no gráfico 
na página 34.

2 Teclas 
numéricas

introduzir os caracteres restantes

Sugestão: Prima S à direita 
para aceitar a conclusão de uma 
palavra ou * para inserir um 
espaço

031428o

Msg:

CANCELAR INSERIR

5 9

450
Üô

Prima 
INSERIR (+) 
para inserir uma 
imagem ou outro 
objecto.

Prima CANCELAR (+)
para sair sem
fazer alterações.

Cursor
a piscar
indica
ponto de
inserção.

Prima M
para abrir
o sub-menu.

Caracteres 
restantes

Maiúsculas e 
Minúsculas
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Num ecrã de introdução de texto, pode premir # para mudar 
entre métodos de introdução. Um símbolo indica o método que 
está activo (ver página 24). Se o Método de Toque (ï ou õ) não 
estiver disponível, ver página 42.
Quando introduz texto utilizando o método de toque normal, o 
cursor a piscar muda para um cursor quadrado, e as 
funcionalidades das teclas de função mudam.

3 OK (+) guardar o texto
Prima Para

031428o

5 9

Prima 
OK (+) 
para aceitar 
e guardar o 
texto.

Prima APAGAR (+) para 
apagar o caracter à esquerda 
do ponto de inserção.

O cursor quadrado 
indica um caracter 
actualmente 
realçado.

Passados 2 segundos, o 
cursor quadrado transforma-se 
num cursor a piscar e desloca-
se para a posição seguinte.

Msg:

P

APAGAR OK

449
Üô
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Quando introduz 3 ou mais caracteres seguidos, o telemóvel 
pode adivinhar o resto da palavra. Por exemplo, se introduzir 
prog pode aparecer:

Se quiser uma palavra diferente, como progresso, continue a 
premir as teclas numéricas para introduzir os restantes 
caracteres.

Tabela de Caracteres
Utilize esta tabela como referência para introduzir espaços, 
números, letras, símbolos e outros caracteres com o método de 
Toque.

1 . ? ! , @ ' - _ : ; ( ) & " ~ 1 0
¿ ¡ % £ $ ¥ ¤ £ + x * / \ [ ]= > < # § 

2 a b c 2 ä å á à â ã α β ç
3 d e f 3 δ ë é è ê ε ϕ
4 g h i 4 ï í î γ
5 j k l 5 κ λ
6 m n o 6 ñ ö ø ó ò ô õ µ ν ω
7 p q r s 7 π ß σ

031428

Msg:

Prog rama

APAGAR OK

5 9

446
Üô

Um cursor a piscar 
indica um ponto de 
inserção.

No modo Toque, prima 
S à direita para aceitar 
a palavra ou prima * 
para a rejeitar e 
introduzir um espaço a 
seguir a prog.
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Nota: Esta tabela pode não reflectir o conjunto exacto de 
caracteres do seu telemóvel. Num endereço de e-mail ou 
editor URL, 1 mostra primeiro os caracteres comuns desse 
editor. 

Regras de Introdução de Texto do Método de Toque
� Prima uma tecla numérica repetidamente para percorrer os 

respectivos caracteres. Ver o gráfico de caracteres na 
página 34.

� Se não premir uma tecla durante dois segundos, o caracter 
no cursor quadrado é aceite e o cursor move-se para a 
posição seguinte.

� Prima S à esquerda ou à direita para deslocar o cursor a 
piscar para a esquerda ou para a direita numa mensagem 
de texto.

� O primeiro caracter de cada frase é escrito em maiúsculas. 
Para que este caracter fique minúsculo, enquanto se 
encontra realçado pelo cursor quadrado, prima S em 
baixo.

� O seu telemóvel pode suportar vários idiomas. A definição 
de idioma actual determina se uma mensagem nova 
começa do lado esquerdo ou do lado direito do visor.
Pode alterar os idiomas dentro de uma mensagem. Prima 

8 t u v 8 θ ü ú ù û τ
9 w x y z 9 ξ ψ
0 mudar tipo de letra, para maiúsculas 
* introduzir um espaço (manter premida para 

introduzir um return) 
# alterar o método de introdução de texto (manter 

premida para ficar o predefinido) 
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M para seleccionar o método de introdução de texto e o 
idioma.

� Se introduzir ou editar informações e não pretender 
guardar as alterações, prima O para sair sem guardar.

Utilizar o Método de Introdução de Texto iTAP�
iTAP� é um método de prever palavras que permite introduzir 
uma palavra premindo cada tecla apenas uma vez por cada por 

letra.
Por exemplo, se premir 7764 , as combinações de 
letras que correspondem à tecla premida, aparecem:

Se quiser uma palavra diferente, como progresso, continue a 
premir as teclas numéricas para introduzir os restantes 
caracteres.

031428o

Msg:

Prog rama
Prog Proh Spoi Proi Pro4c
APAGAR   SELECCIONAR

5 9

446
Üô

Prima 
SELECCIONAR (+) 
para inserir a palavra 
realçada.

Prima APAGAR (+) 
para apagar a última 
letra introduzida.

Um cursor a piscar 
indica um ponto de 
inserção.

Prima S acima para 
aceitar Programa ou 
à direita para realçar 
outra opção. 
Prima * para 
introduzir Prog e um 
espaço.
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Introduzir Palavras
Num ecrã de introdução de texto, pode premir # para mudar 
entre métodos de introdução. Um símbolo indica o método que 
está activo (ver página 24). Se iTAP (ô ou ü) não estiver 
disponível, ver página 42.

Se introduzir uma palavra que o telemóvel não 
reconhece, este guarda-a para a utilizar como uma 
das suas opções de palavras. Quando encher o 

espaço de memória para as palavras não reconhecidas, o 
telemóvel apaga as palavras mais antigas à medida que vai 
adicionando palavras novas. 

Prima Para
1 As teclas 

numéricas 
(carregar uma vez 
por letra)

apresentam possíveis 
combinações de letras na parte 
inferior do visor

2 S direita ou 
esquerda

realçar a combinação 
pretendida

3 SELECCIONAR (+) bloquear um combinação 
realçada
Pode premir as teclas 
numéricas para adicionar mais 
letras ao final da combinação.

ou
* introduzir a combinação 

realçada quando aparecer uma 
palavra escrita
Aparece um espaço a seguir à 
palavra.
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Utilizar o Método de Introdução por Símbolos
Num ecrã de introdução de texto, prima # para mudar entre 
métodos de introdução até ver o ícone Símbolo (å) na barra de 
estado.

Prima Para
1 As teclas 

numéricas 
(carregar uma vez 
por símbolo)

apresenta possíveis 
combinações de símbolos na 
parte inferior do visor

2 S direita ou 
esquerda

realçar a combinação 
pretendida

3 SELECCIONAR (+) bloquear um combinação 
realçada
Pode premir as teclas 
numéricas para adicionar mais 
símbolos ao final da 
combinação.

ou
* introduzir a combinação 

realçada
Aparece um espaço a seguir à 
combinação.
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Tabela de Símbolos
Utilize esta tabela como referência para introduzir símbolos no 
método de símbolos.

Nota:Num endereço de e-mail ou editor URL, 1 mostra 
primeiro os caracteres comuns desse editor. 

Utilizar o Método de Toque
Num ecrã de introdução de texto, prima # para mudar entre 
métodos de introdução até ver o ícone Numérico (å) na barra 
de estado.
Prima as teclas do teclado para introduzir os números que 
pretende. Quando terminar de introduzir números, prima # para 
mudar para outro método de introdução.

1 . ! @ - : ( ) ~ 0 ¡ £ ¥ £ x / [ ] # § 
< > = \ * + ¤ $ % ¿ 1 " & ; _ ' , ? 

2 @ _ \
3 / : ;
4 " & '
5 ( ) [ ] { }
6 ¿ ¡ ~
7 < > =
8 $ £ ¥ ¤ £
9 # % *
0 + - x * / \ [ ] = > < # §
* introduzir um espaço (manter premida para 

introduzir um return) 
# alterar o método de introdução de texto (manter 

premida para ficar o predefinido) 
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Apagar Letras e Palavras
Coloque o cursor à direita do texto que pretende eliminar e, em 
seguida:

Copiar, Cortar e Colar Texto
Prima M a partir de um ecrã de introdução de texto para 
apresentar estas opções:

Faça Isto Para
Prima APAGAR (+) eliminar uma letra de cada vez
Prima e mantenha 
premido APAGAR (+)

apagar toda a mensagem

Opção Descrição
Copiar Texto o telemóvel copia o texto que vai ser 

realçado (consulte �Realçar Texto� 
mais abaixo)

Copiar Todo o 
Texto

copia todo o texto no editor

Cortar Texto o telemóvel corta o texto que vai ser 
realçado (consulte �Realçar Texto� 
mais abaixo)

Cortar Todo o 
Texto

corta todo o texto no editor

Colar cola todo o texto cortado ou copiado
Anular anula a última acção de copiar, cortar 

ou colar no editor de texto actual
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Nota: Copiar Todo o Texto também aparece no menu (prima 
M) quando está a visualizar detalhes de um registo na Lista 

Telefónica, de um evento da Agenda, de uma página da 
Internet, de uma Mensagem de Texto ou de um registo na lista 
das Últimas Chamadas.
Realçar Texto
Num editor de texto, para realçar e copiar ou cortar texto:

O texto permanece na área de transferência, disponível para 
ser colado, até outro texto ser copiado ou cortado ou até o 
telemóvel ser desligado. 

Encontrar a Função M > Copiar Texto ou
Cortar Texto

Prima Para
1 S deslocar-se para o início do 

texto que pretende copiar ou 
cortar

2 INICIAR (+) ligar o marcador de realce

3 S deslocar-se para o final do texto 
que pretende copiar ou cortar

4 COPIAR (+)
ou

CORTAR (+)

copiar ou cortar o texto que 
seleccionou
É agora possível colar o texto 
noutro local ou ficheiro.
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Escolher um Método de Introdução de 
Texto
Vários métodos de introdução de texto facilitam a introdução de 
nomes, números e mensagens. O método seleccionado 
permanece activo até seleccionar outro método.
Prima # em qualquer ecrã de introdução de texto para mudar 
para um dos seguintes métodos de introdução:

Prima 0 em qualquer ecrã de introdução de texto para mudar 
a introdução de texto entre maiúsculas e minúsculas. Um ícone 
na barra de estado indica quando tem seleccionado sem letras 
maiúsculas (Ü), maiúscula apenas a letra seguinte (Ñ) ou 
tudo em maiúsculas (Ö).

Configurar um Método de Introdução de Texto
Para configurar os métodos de introdução de texto primário ou 
secundário, prima M > Configuração de Introdução a partir de 
qualquer ecrã de introdução de texto. Seleccione 
Configuração Primária ou Configuração Secundária e escolha:

Primário O método de introdução de texto que 
configurou como primário ou principal 
(ver a secção seguinte).

Numérico (á) Introduzir apenas números.
Símbolo (å) Introduzir apenas símbolos (ver 

página 38).
Secundário O método de introdução de texto que 

configurou como secundário (ver a 
secção seguinte).

(Nenhum) Ocultar a definição Secundária 
(apenas disponível para 
Configuração Secundária).



43

Aprender a utilizar o seu telemóvel

Bloquear e Desbloquear o seu Telemóvel
Pode bloquear o seu telemóvel manualmente ou defini-lo 
para bloquear automaticamente sempre que o desliga.
Quando tenta utilizar um telemóvel bloqueado este pede-lhe 
o código de desbloqueio. Um telemóvel bloqueado ainda 
toca ou vibra quando recebe chamadas ou mensagens, mas 
tem que o desbloquear para atender.
Pode fazer chamadas para números de emergência com o seu 
telemóvel mesmo que esteja bloqueado. Ver página 64.

Bloquear o seu Telemóvel Manualmente

iTAP O telemóvel prevê cada palavra à 
medida vai carregando nas teclas 
(ver página 36).

Método de Toque Introduza letras, números e símbolos 
premindo uma tecla uma ou mais 
vezes (ver página 32).

Encontrar a Função M > Opções de Telef. 
> Segurança 
> Bloquear Telefone 
> Bloquear Agora

Prima Para
1 teclas do teclado introduza o seu código de 

desbloqueio de quatro-dígitos
2 OK (+) bloquear o telemóvel
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Definir o seu Telemóvel para Bloquear 
Automaticamente
Pode definir o seu telemóvel para bloquear sempre que o 
desliga:

Desbloquear o seu telemóvel
Na solicitação Introduzir Código de Desbloqueio:

Encontrar a Função M > Opções de Telef. 
> Segurança 
> Bloquear Telefone 
> Bloqueio Automático 
> Activado

Prima Para
1 teclas do teclado introduza o seu código de 

desbloqueio de quatro-dígitos
2 OK (+) definir o seu telemóvel para 

bloquear automaticamente

Prima Para
1 teclas do teclado introduza o seu código de 

desbloqueio de quatro-dígitos
Se se esquecer do seu código 
de desbloqueio, ver página 45.

2 OK (+) desbloquear o telemóvel
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Alterar o seu Código de Desbloqueio.
O código de desbloqueio de quatro-dígitos do seu telemóvel é 
originalmente definido para 1234 e o código de segurança de 
seis-dígitos é originalmente definido para 000000. O seu 
operador pode repor estes números antes de receber o seu 
telemóvel.
Se o seu operador não tiver reposto estes números 
recomendamos que os altere para evitar que outros utilizadores 
acedam às suas informações pessoais ou modifiquem as 
configurações do seu telemóvel. O código de desbloqueio 
deve conter quatro dígitos e o código de segurança deve 
conter seis dígitos. Certifique-se de que toma nota dos 
números novos.
Notas: 

� O seu operador pode reter o código de segurança do seu 
telemóvel para efeitos de assistência ao cliente. Neste 
caso, não pode utilizar as funções do telemóvel que 
precisem de código de segurança (como apagar tudo, 
reinicialização principal e a função de desvio do código de 
desbloqueio).

� Se a única palavra-passe que puder alterar for o código de 
desbloqueio, o menu Novos Códigos fica indisponível e a 
opção Código de Desbloqueio aparece no menu 
Bloquear Telefone. Neste caso, abra o editor do código de 
desbloqueio seleccionando: M > Opções de Telef. 
> Segurança > Bloquear Telefone > Código de Desbloqueio.

Para alterar um código ou palavra-passe:
Encontrar a Função M > Opções de Telef. 

> Segurança 
> Novos Códigos
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Se se Esquecer do Seu Código de 
Desbloqueio
Se se esquecer do seu código de segurança (originalmente 
definido para 000000), do PIN do SIM, do PIN2 do SIM, ou da 
palavra-passe de barramento de chamadas, contacte o seu 
operador.
Se se esquecer do seu código de desbloqueio, experimente 
introduzir 1234 ou os últimos quatro dígitos do seu número de 
telemóvel. Se isto não resultar, quando aparecer a mensagem 
Introduza Cód. Desbloqueio:

Prima Para
1 S se deslocar para o código ou 

palavra-passe que pretende 
alterar

2 ALTERAR (+) seleccionar o código ou palavra-
passe

3 teclas do teclado introduzir o seu código antigo
Se se esquecer do seu código de 
desbloqueio, ver página 45.

4 OK (+) introduzir o seu código antigo
5 teclas do teclado introduzir o código novo
6 OK (+) atribuir o código novo
7 teclas do teclado re-introduzir o código novo
8 OK (+) confirmar o código novo

Prima Para
1 M vá para o ecrã de desvio do 

código de desbloqueio
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Bloquear e Desbloquear o Teclado
Esta função evita que teclas premidas acidentalmente 
marquem, inadvertidamente, um número de emergência ou 
um número de marcação com uma tecla (por exemplo, 
quando o telemóvel está dentro da mala ou bolso).

Nota: As chamadas e mensagens a receber desbloqueiam o 
teclado.

2 teclas do teclado introduzir o seu código de 
segurança

3 OK (+) introduzir o seu código de 
segurança

Prima Para
M * bloquear ou desbloquear 

teclado

Prima Para
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Tirar e Ver Fotografias
É possível enviar imagens, sons, atalhos, marcadores, eventos 
e contactos para um computador ligado. Ver página 149.

Tirar Fotografias
Pode utilizar a tecla da câmara do 
seu telemóvel para tirar fotografias 
de forma rápida e fácil.

Para guardar uma imagem com um número de telefone, ver 
página 93.

Faça Isto Para
1 Prima a tecla da 

câmara
visualizar a imagem da câmara. 
Para alterar as câmaras, prima 
M > Vista Interna (câmara na 
parte da frente do telemóvel) ou 
Vista Externa (câmara na parte 
de trás do telemóvel).

2 Aponte o 
telemóvel para o 
objecto da 
fotografia

encontrar a fotografia que 
pretende tirar
Nota: Prima M para obter 
um menu que o deixe alterar a 
vista da câmara ou definir uma 
resolução para a fotografia.

3 Prima S aplique e retire zoom à 
fotografia

4 Prima 
CAPTURAR (+)

fixar a imagem no visor do seu 
telemóvel

5 Prima 
GUARDAR (+)

guardar a imagem capturada 
como ficheiro, padrão de fundo, 
Screensaver ou anexo de 
mensagem

Tecla da 
Câmara
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Transferir Imagens

É possível transferir imagens e animações para o 
telemóvel e utilizá-las como padrão de fundo ou 
Screensaver.

Para transferir uma imagem ou animação do micro-browser, 
consulte a página 166. Para transferir uma imagem ou 
animação de uma mensagem de texto, consulte a página 85.

Visualizar Imagens

Encontrar a Função M > Multimédia > Imagens

Prima Para
1 S se deslocar para a imagem

2 SELECCIONAR (+) ver a imagem

3 S esquerda ou 
direita 

ou
DETALHES (+)

ou
M 

ver a imagem anterior/seguinte

ver informações da imagem

abrir o menu Visualizador de 
Imagens para efectuar outros 
procedimentos tal como descrito 
na lista que se segue
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O menu Visualizador de Imagens inclui as seguintes opções:

Para ajustar as imagens de padrão de fundo e do Screensaver 
do seu telemóvel, ver página 56.

Opção Descrição
Nova Imagem Capturar uma nova imagem.
Novos Slides Criar uma apresentação de 

slides a partir de uma série de 
imagens guardadas

Definir como Padrão de 
Fundo 

Definir a imagem como padrão 
de fundo do telemóvel.

Definir como Screen Sa
ver 

Definir a imagem como screen 
saver do seu telemóvel.

Definir como Animação
Inicial

Definir a imagem para ser 
apresentada quando o telemóvel 
é ligado. 

Detalhes Ver informações da imagem.
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Gravar e Ver Vídeos
Gravar Vídeos

A imagem capturada pela câmara aparece no visor do 
telemóvel Para alterar as câmaras, prima M > Vista Interna 
(câmara na parte da frente do telemóvel) ou Vista Externa 
(câmara na parte de trás do telemóvel).

Encontrar a Função M > Multimédia > Vídeos 
> [Novo Vídeo]

Faça Isto Para
1 Aponte o 

telemóvel para o 
objecto do vídeo

encontrar a cena que pretende 
gravar
Nota: Prima M para obter 
um menu que o deixe alterar a 
vista da câmara ou definir a 
qualidade, a duração ou o som 
do vídeo.

2 Prima S aplique e retire zoom à imagem

3 Prima 
CAPTURAR (+)

começar a gravar a cena no 
visor do telemóvel

Sugestão: Prima S para aplicar 
e retirar zoom durante o vídeo.

4 Prima 
PARAR (+)

parar a gravação

5 Prima 
GUARDAR (+)

guardar o vídeo capturado 
como ficheiro ou anexo de 
mensagem
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Ver Vídeos

O menu Leitor de Video inclui as seguintes opções:

Encontrar a Função M > Multimédia > Vídeos

Prima Para
1 S se deslocar para o vídeo

2 REPROD (+) ver o vídeo

3 S controlar o vídeo:
d pausa
bc andar para trás ou avanço 
rápido
e parar

ou
DETALHES (+) ver informações do vídeo

ou
M abrir o menu Leitor de Video para 

efectuar outros procedimentos 
tal como descrito na lista que se 
segue

Opção Descrição
Detalhes Ver informações do vídeo.
Configurar Alterar as definições para 

Repetição Automática, que 
informa o telemóvel para 
passar repetidamente um 
vídeo até o utilizador o parar e 
Temporizador, que apresenta 
um temporizador no visor do 
telemóvel.



53

Aprender a utilizar o seu telemóvel
Fazer Chamadas de Vídeo
Se telefonar para alguém que tenha um telefone com a função 
vídeo, podem ver-se um ao outro enquanto conversam.

Ver Antes as Chamadas de Vídeo
Pode ver antes a imagem do seu telemóvel para ver o seu 
aspecto antes de fazer uma chamada de vídeo:

Prima Para
1 teclas do teclado marcar o número do telefone 

(até 32 dígitos)
2 K efectuar a chamada
3 O (tecla para 

terminar)
terminar a chamada

Prima Para
1 teclas do teclado marcar o número do telefone 

(até 32 dígitos)
2 M abrir o menu de marcação

3 S deslocar-se para Ver 
antes Chamada de Vídeo

4 SELECCIONAR (+) visualizar a imagem da sua 
câmara

5 CHAMADA (+) fazer a chamada
ou
M visualizar o menu de ver antes

Este menu deixa-o desligar a 
sua câmara ou alterar as 
imagens da câmara.
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Configurar as Chamadas de Vídeo
Para fazer chamadas de vídeo, o seu telemóvel utiliza o número 
de uma porta de vídeo que pode introduzir.
Nota: O seu operador pode já ter programado as definições da 
caixa de entrada das mensagens de texto por si.

Introduza o número fornecido pelo operador.

Encontrar a Função M > Opções de Telef. 
> Configuração Inicial
> Video 



55

Configurar o Seu Telemóvel
Configurar o Seu Telemóvel

Guardar o Seu Nome e Número de 
Telefone

Para guardar ou editar as informações do nome e 
número de telefone do utilizador no seu cartão SIM:

Se não souber o seu número de telefone, contacte o seu 
operador. Para ver o seu número de telefone a partir do visor de 
repouso ou durante uma chamada, ver página 22.

Definir a Hora e a Data
Tem de configurar a hora e data para utilizar a agenda.

Definir um Tipo de Toque
O telemóvel toca ou vibra para informar o utilizador de uma 
chamada ou outro evento recebido. Este toque ou vibração tem 
o nome de alerta. 
O símbolo de tipo de toque no visor apresenta o tipo de toque 
actual (ver página 26).

Encontrar a Função M > Opções de Telef. 
> Estado do telefone 
> Meu Núm. de

Telefone

Encontrar a Função M > Opções de Telef. 
> Configuração Inicial 
> Hora e Data
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Para definir um tipo de toque

Cada tipo de toque contém definições para alertas de eventos 
definidos, ID da chamada e volume do toque e do teclado. Para 
alterar estas definições, prima M > Tipos de Toque 
> Estilo Detalhe.
Nota: Alguns sinais de chamada vibram automaticamente. Se 
utilizar um destes toques, o seu telemóvel vibra mesmo que não 
tenha definido para Vibrar ou Vibrar e Tocar. Para desactivar 
estas vibrações, ver página 112.
Para desactivar os alertas das mensagens que chegam durante 
uma chamada. 

Definir uma Imagem de Padrão de Fundo
Pode definir uma imagem ou animação para utilizar como 
padrão de fundo no estado de repouso do visor do seu 
telemóvel.
Nota: Quando se define uma animação como imagem de 
padrão de fundo, apenas é apresentado o primeiro frame da 
animação.

Encontrar a Função M > Opções de Telef. 
> Tipo de Toque > Estilo 
> o perfil que pretende

Encontrar a Função M > Opções de Telef. 
> Opções de Chamada 
> Alerta de Msg

Encontrar a Função M > Opções de Telef. 
> Personalizar 
> Wallpaper
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Seleccionar uma Imagem de Screensaver
Pode definir uma imagem ou animação para utilizar como 
imagem de sreensaver. Esta imagem é apresentada quando 
não é detectada actividade durante um período de tempo 
especificado.
A imagem de screensaver é encolhida para caber no visor, se 
necessário. Uma animação repete-se durante um minuto, 
quando o primeiro frame da animação é apresentado.

Nota: Se utilizar um screensaver pode reduzir a vida da bateria. 

Definição Descrição
Imagem seleccionar a imagem ou animação para 

utilizar como padrão de fundo no estado 
de repouso

Disposição seleccionar Centrado ou Mosaico

Encontrar a Função M > Opções de Telef. 
> Personalizar 
> Screensaver

Definição Descrição
Imagem seleccionar a imagem que aparece 

quando o telemóvel está inactivo
Delay seleccionar o tempo que o telemóvel deve 

estar inactivo antes de aparecer a imagem 
do Screensaver
Nota: Se esta definição for superior à 
definição de tempo de inactividade do 
visor, este desligar-se-á antes que possa 
ver o Screensaver.
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Definir a Cor do Visor
Pode seleccionar a palete de cores que o seu telemóvel utiliza 
para apresentar os símbolos, realces e etiquetas de teclas de 
função.

Nota: Para repor as cores predefinidas, prima M0 
�CORES�
(M + 0 + 2 + 6 + 5 + 6 + 7 + 7)

Encontrar a Função M > Opções de Telef. 
> Personalizar > Cor Estilo 
> o estilo que quiser
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Ajustar as Luzes no seu Telemóvel
Pode ajustar as luzes que aparecem no visor do seu telemóvel, 
atrás do teclado e quando recebe chamadas ou mensagens.

Definir a Luz de Fundo do Visor
É possível definir o tempo durante o qual a luz de fundo do visor 
continua ligada, ou desligar a luz de fundo para conservar a 
bateria:

Encontrar a Função M > Opções de Telef. 
> Configuração Inicial 
> Luz de Fundo
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Definir o Tempo de Inactividade do Visor
Esta é uma função que permite poupar energia ao desligar 
automaticamente o visor do telemóvel após o tempo de 
inactividade seleccionado. O visor é reactivado se premir uma 
tecla ou receber uma chamada.

Conservar a Energia da Bateria
Algumas redes e telemóveis incluem a definição de economia 
da bateria para conservar a energia da bateria. 

Encontrar a Função M > Opções de Telef. 
> Configuração Inicial 
> Temporizador do Visor 
> tempo de inactividade

seleccionado

Encontrar a Função M > Opções de Telef. 
> Configuração Inicial 
> Econ. da Bateria
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Funções de Chamada

Para obter instruções básicas sobre como efectuar e atender 
chamadas, ver página 21.

Alterar a Linha Activa
Alterar a linha de telefone activa para fazer e receber chamadas 
do outro número de telefone.
Nota: Esta função está apenas disponível para cartões de linha 
dupla com compatibilidade SIM.

O indicador de linha activa no visor mostra a actual linha 
telefónica activa. Ver página24.

Remarcar um número

Encontrar a Função M > Opções de Telef. 
> Estado do telefone 
> Linha Activa

Prima Para
1 N ir directamente para a lista de 

chamadas efectuadas
2 S deslocar-se para a entrada que 

pretende chamar
3 N remarcar o número realçado
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Utilizar a Remarcação Automática
Se receber um sinal de linha ocupada, o telemóvel apresenta 
Chamada Falhou:.
Com a remarcação automática o seu telemóvel marca 
automaticamente o número. Quando a ligação é estabelecida, o 
telemóvel toca ou vibra uma vez e mostra a mensagem 
Remarcação Bem Sucedida e, em seguida, liga a chamada.
Para activar ou desactivar a remarcação automática

Quando a remarcação automática está desactivada, é possível 
activar a função manualmente para remarcar um número de 
telefone. Quando ouvir um sinal de linha ocupada e vir 
Chamada Falhou::

Utilizar a Identificação do Chamador
A Receber Chamadas

A função de identificação do chamador apresenta 
o número de telefone das chamadas a receber.

O telefone apresenta o nome da pessoa que faz a chamada 
quando o nome está registado na sua lista telefónica, ou A 
Receber Chamada quando não está disponível a ID de 
informação.

Encontrar a Função M > Opções de Telef. 
> Configuração Inicial 
> Remarc. Auto. 

Prima Para
N ou REPETIR (+) activar a remarcação automática
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A Enviar Mensagens

Pode mostrar ou ocultar o seu número de telefone 
como uma ID para as chamadas que faz.

Pode ignorar a configuração de ID do chamador predefinida 
quando faz uma chamada. Durante a marcação (com dígitos 
visíveis no visor), prima M > Ocultar ID/Mostrar ID

Cancelar uma Chamada a Receber
Enquanto o telemóvel estiver a tocar a ou vibrar:

Dependendo das definições do telemóvel e do tipo de 
subscrição que possui, a chamada pode ser desviada 
para outro número ou o autor da chamada pode ouvir 
um sinal de ocupado.

Desactivar um Alerta de Chamar
É possível desactivar o sinal de chamar antes de atender 
uma chamada.

Encontrar a Função M > Opções de Telef. 
> Opções de Chamada
> Restringir ID

Prima Para
O ou IGNORAR (+) cancelar a chamada a receber

Prima Para
qualquer tecla de volume desactivar o alerta
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Marcar um Número de Emergência
O fornecedor de serviços pode programar um ou mais números 
de telefone de emergência que podem ser marcados em 
qualquer circunstância, mesmo quando o telefone está 
bloqueado ou sem o cartão de memória SIM inserido. O 
fornecedor de serviços pode programar outros números de 
emergência adicionais no cartão de memória SIM. No entanto, o 
cartão de memória SIM ter de estar inserido no telemóvel para 
ser possível utilizar os números guardados no mesmo. Contacte 
o fornecedor de serviços para obter informações adicionais 
acerca deste assunto.
Nota: Os números de emergência variam conforme o país. Os 
números de emergência pré-programados do seu telemóvel 
poderão não funcionar em todos os locais e, por vezes, não é 
possível efectuar uma chamada de emergência devido a 
questões de rede, ambientais ou interferências. 

Marcar Números Internacionais
Para marcar o código de acesso internacional local:

Prima Para
1 teclas do teclado marcar o número de emergência
2 N ligar para o número de 

emergência

Faça Isto Para
Prima e mantenha 
premido 0

inserir o código de acesso 
internacional (+) do país de 
onde está a ligar
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Ver Últimas Chamadas
O telemóvel mantém listas das chamadas recentemente 
recebidas e efectuadas, ainda que a ligação não tenha sido 
estabelecida. As listas são apresentadas por ordem das mais 
recentes para as mais antigas. As entradas mais antigas são 
eliminadas à medida que as mais recentes vão sendo 
adicionadas. 
Atalho: Prima N para ir directamente para a lista de chamadas 
efectuadas a partir do estado de repouso.

Encontrar a Função M > Últimas Chamadas

Prima Para
1 S deslocar-se para Chamadas Recebidas 

ou Chamadas Efectuadas
2 SELECCIO-

NAR (+)
seleccionar Chamadas Recebidas ou 
Chamadas Efectuadas

3 S deslocar-se para uma entrada que 
pretende chamar, guardar ou eliminar
Nota: \significa que a ligação foi 
estabelecida.

4 N chamar o número da entrada
Sugestão: Prima e mantenha premida a 
tecla N durante dois segundos para 
enviar o número da entrada como tons 
MF. Para activar os tons DTMF, ver 
página 132.

ou
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O Menu Última Chamada pode incluir as seguintes opções:

+ se aparecer Ver sobre a tecla +: ver 
os detalhes da entrada
se aparecer Guardar sobre a tecla +: 
guardar os detalhes da entrada na lista 
telefónica.

ou
M abrir Menu Últimas Chamadas para 

efectuar outros procedimentos tal como 
descrito na lista que se segue

Opção Descrição
Chamada de
Vídeo

Faça uma chamada de vídeo para o 
número seleccionado.

Ver antes 
Chamada 
de Vídeo

Ver antes a imagem da câmara do seu 
telefone antes de fazer uma chamada de 
vídeo para um número seleccionado.

Guardar Criar um Registo na Lista telefónica com o 
número seleccionado no campo N.º. (Esta 
opção não está disponível se aparecer 
GUARDAR sobre a tecla + ou se o 
número já tiver sido guardado como 
entrada da lista telefónica).

Eliminar Eliminar a entrada. (Esta opção não está 
disponível se aparecer APAGAR sobre a 
tecla +).

Eliminar 
Todas

Eliminar todas as entradas na lista actual.

Ocultar ID/
Mostrar ID

Ocultar (ou mostrar) a Identificação do 
Chamada para a chamada seguinte.

Prima Para
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Funções de ChamadaDevolver uma Chamada Não Atendida
O telemóvel mantém um registo das chamadas não atendidas, 
e mostra:

� o indicador N (chamada não atendida)
� X Chamadas Perdidas, em que X é o número de 

chamadas perdidas

Enviar  
Mensagem

Criar uma nova mensagem de texto, com 
o número seleccionado no campo N.º de 
Telefone. Ver página 81.

Adicionar  
Dígitos

Adicionar dígitos no fim do número 
seleccionado.

Anexar  
Número

Anexar outro número a partir da lista 
telefónica ou da lista de últimas 
chamadas ao fim do número 
seleccionado.

Enviar Tons Enviar o número seleccionado para a 
rede como tons DTMF, para chamadas 
com cartão de crédito ou introdução de 
palavra-passe. (Esta opção só está 
disponível durante uma chamada activa.)
Para activar os tons DTMF, ver 
página 132. 

Prima Para
1 VER (+) ver a lista de chamadas recebidas
2 S seleccionar uma chamada a 

responder
3 N efectuar a chamada

Opção Descrição
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Utilizar o Bloco de Notas
O telemóvel guarda a última cadeia de dígitos introduzida no 
teclado numa localização temporária de memória chamada 
bloco de notas. Este pode ser um número de telefone que ligou, 
ou um número de telefone que marcou mas não ligou. Para ir 
buscar o número guardado no bloco de notas:

Anexar um Número
Durante a marcação (com dígitos visíveis no visor):

Encontrar a Função M > Últimas Chamadas 
> Bloco de Notas

Prima Para
N ligar o número

ou
M abrir o menu de marcação para 

anexar um número ou inserir um 
caracter especial

ou
GUARDAR (+) criar um Registo na Lista 

telefónica com o número no 
campo N.º.

Prima Para
M > Anexar Número anexar um número a partir da 

lista telefónica ou listas de 
últimas chamadas
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Marcar com Marcação Rápida
Cada registo que memoriza na sua lista telefónica recebe um 
número de marcação rápida que identifica a posição onde está 
guardado o registo na memória do telefone ou cartão SIM. Para 
fazer a marcação rápida de um registo da lista telefónica:

Chamar com Marcação 1 Tecla
Para marcar os registo da lista telefónica 1 a 9, prima e 
mantenha premido o número de marcação rápida de um dígito 
durante um segundo.
Deve especificar qual a lista telefónica que pretende utilizar com 
esta função: lista telefónica da memória do telemóvel, lista de 
marcação fixa ou lista do cartão SIM:

Prima Para
1 teclas do teclado introduzir o número de 

Marcação Abreviada de um, 
dois, ou três-dígitos da entrada 
que pretende marcar

2 # apresentar o número
3 N chamar o registo

Encontrar a Função M > Opções de Telef. 
> Configuração Inicial
> Marcação 1 Tecla
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Utilizar o Correio de Voz
É possível ouvir as mensagens de correio de voz 
ligando para o número de telefone do correio de voz 
da rede. As mensagens de correio de voz são 
guardadas na rede e não no telemóvel.

Guardar o Número do Correio de Voz
Guardar o seu número de correio de voz no seu telemóvel 
permite-lhe ouvir facilmente as mensagens de correio de voz. O 
seu operador pode já ter feito isto por si.

Receber uma Nova Mensagem de Correio de Voz
Quando receber uma mensagem de correio de voz, o seu 

telemóvel mostra f (mensagem de voz em espera) e 
Novas Msgs. Voz.

Encontrar a Função M > Mensagens
M > Configurar Correio de Voz

Prima Para
1 teclas do teclado introduzir o número de telefone 

do correio de voz
2 OK (+) guardar o número

Prima Para
CHAMADA (+) ouvir a mensagem
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Ouvir uma Mensagem de Correio de Voz

O telemóvel liga o seu número de telefone do correio de voz. Se 
não houver número de correio de voz guardado, o telemóvel 
pede-lhe que guarde um.

Utilizar a Função Chamada em Espera
Durante uma chamada ouvirá um toque de alerta para 
indicar que recebeu uma segunda chamada.

Tem de activar a função chamada em espera para a poder 
utilizar.

Encontrar a Função M > Mensagens > Correio de Voz

Prima Para
1 N atender a nova chamada
2 MUDAR (+)

ou
LIGAR (+)

voltar à primeira chamada
Nota: É possível premir 
MUDAR (+) em qualquer altura 
para alternar entre chamadas.
ligar as duas chamadas

Encontrar a Função M > Opções de Telef. 
> Opções de Chamada 
> Chamada em Espera
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Colocar uma Chamada em Espera

Transferir uma Chamada
Pode anunciar que está a transferir uma chamada 
activa para outra pessoa ou pode transferir a 
chamada directamente.

Anunciar a Transferência de Chamada

Faça Isto Para
Prima ESPERA (+) 
(se disponível)

ou
Prima M > Espera

colocar uma chamada em 
espera
O seu telefone apresenta um 
símbolo = (telefone a piscar) 
para indicar que a chamada 
está em espera.

Encontrar a Função M > Espera

Prima Para
1 teclas do teclado introduzir o número de telefone 

para o qual pretende transferir 
a chamada

2 N marcar o número de telefone
Falar com a pessoa que 
atender.

3 M abrir o menu

4 S deslocar-se para Transferir

5 SELECCIONAR (+) seleccionar Transferir
6 OK (+) confirmar a transferência



73

Funções de Chamada
Não Anunciar a Transferência de Chamada

Encontrar a Função M > Transferir

Prima Para
1 teclas do teclado marcar o número para o qual 

pretende transferir a chamada
2 N transferir a chamada
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Mensagens e Correio Electrónico

As mensagens de Texto, E-mail, Vídeo e MMS são 
mensagens breves que pode enviar e receber. As 
mensagens recebidas aparecem no visor ou na 
caixa de entrada de mensagens.

É necessário configurar a caixa de entrada antes de ser 
possível enviar e receber estas mensagens. Contacte o seu 
operador para obter mais informações. O número total de 
mensagens que a caixa de entrada pode conter depende do 
comprimento das mensagens e do número de outras 
mensagens e rascunhos guardados no seu telemóvel.
Nota: O seu operador pode já ter programado as definições da 
caixa de entrada das mensagens de texto por si.

Configurar a Caixa de Entrada de 
Mensagens

Pode seleccionar Configurar Mensagem (para mensagens de 
texto), Configurar Mensagem de E-Mail, Configurar Mensagem do 
Browser ou Configurar Serviço de Informações. Consulte as 
seguintes tabelas de Opções de Configuração.

Encontrar a Função M > Mensagens
M > caixa de entrada a  

configurar 
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Opções de Configuração de Mensagens

Opções de Configuração de Mensagens MMS

Definição Descrição
Configuração 
de Mensagem MMS

alterar as definições de 
mensagens de vídeo e 
multimédia
Consulte a tabela a seguir a 
esta.

Vista da Caixa de 
Entrada

seleccionar se a lista de caixa 
de entrada mostra os emissores 
das mensagens ou os assuntos

N.º do centro de 
serviços

introduzir o número de telefone 
do centro de serviços que 
processa as mensagens 
enviadas

Tipo de resposta escolher o tipo de mensagem 
predefinida que pretende enviar 
como resposta

Apagar o tempo que o seu telemóvel 
espera até apagar uma 
mensagem

Porta do E-Mail introduzir o número da porta

Definição Descrição
Ocultar campos seleccionar que campos 

opcionais não irão aparecer no 
formulário de mensagem.



76

Me
ns

ag
en

s e
 C

or
rei

o E
lec

tró
nic

o

Assinatura Automática introduzir texto a anexar ao fim 
de todas as mensagens 
enviadas

Download escolher transferir novas 
mensagens automaticamente 
ou Diferir (ver página 85)

Filtro seleccionar números de telefone 
e endereços de correio 
electrónico cujas mensagens 
serão automaticamente 
apagadas

Expira após introduzir o período de validade: 
o número de dias que a rede 
tenta enviar novamente 
mensagens não recebidas pelo 
destinatário

Tipo de resposta seleccionar o tipo de respostas 
predefinidas que pretende 
enviar: Mensagens de Vídeo ou 
Multimédia

Limite de tamanho definir o tamanho máximo 
admissível para uma mensagem 
recebida

Informações do 
Servidor

mostrar o servidor MMS 
seleccionado

Definição Descrição
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Opções de Configuração de Mensagens de Correio 
Electrónico

Definição Descrição
Configurações ISP seleccionar uma ligação de e-

mail GPRS ou CSD e alterar as 
definições de ligação

Operador de E-Mail seleccionar o nome do operador
Isto altera as definições de 
Protocolo, Servidor e Porta (em 
baixo) para enviar e receber e-
mails

Protocolo seleccionar POP3 (guarda as 
mensagens no telemóvel) ou 
IMAP (guarda as mensagens no 
servidor)

ID do Utilizador a ID de início de sessão para 
enviar e receber correio 
electrónico

Palavra-passe a palavra-passe de início de 
sessão para enviar e receber 
correio electrónico

Servidor Emissor O endereço do servidor IP ou 
DNS para enviar correio 
electrónico (como, por exemplo, 
mail.test.com)

Porta Emissora número da porta para o servidor 
emissor

Servidor Receptor O endereço do servidor IP ou 
DNS para receber correio 
electrónico (como, por exemplo, 
pop.test.com)
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Porta Receptora número da porta para o servidor 
receptor

Endereço de Resposta o endereço para onde são 
enviadas as respostas às suas 
mensagens (normalmente o seu 
endereço de correio electrónico)

Nome nome que deve aparecer nas 
mensagens enviadas por si 
(como Bob)

Apagar o tempo que o seu telemóvel 
espera até apagar uma 
mensagem

Guardar no Servidor mantém cópias das mensagens 
no servidor (utilize um PC ou 
outro cliente para as apagar do 
servidor) 

Notificar E-Mail seleccionar se o seu telefone o 
avisa quando recebe um e-mail
Isto não tem qualquer efeito se 
definir Verificar Novas Mensagens 
para Não.

Verificar Novas Mensa-
gens

seleccionar a frequência com 
que o telefone verifica o correio 
electrónico
Se seleccionar Não, só pode 
verificar o e-mail utilizando 
Enviar/Receber Correio (ver 
página 85) ou abrindo a caixa 
de entrada de Mensagens de 
E-mail.

Definição Descrição
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Ocultar Campos seleccionar a informação da 
mensagem que não deverá 
aparecer quando criar uma 
mensagem de e-mail

Assinatura Automática introduzir texto a anexar ao fim 
de todas as mensagens 
enviadas

Só não lidas
(configuração IMAP)

escolher receber apenas 
mensagens não lidas

Receber por Limites de 
Datas
(configuração IMAP)

escolher receber apenas 
mensagens que chegaram em 
dias específicos

Anexos
(configuração IMAP)

seleccionar o tipo de anexos 
que quer receber

Restrição de Tamanho definir um limite de tamanho 
para mensagens de correio 
electrónico:
As mensagens com tamanho 
superior ao limite permanecem 
no servidor. O IMAP transfere 
todos os cabeçalhos de 
mensagens.

Definição Descrição
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Opções de Configuração de Mensagens do Browser
Estas são as definições para mensagens do Browser enviadas 

pelo seu operador:

Opções de Configuração do Serviço de Informações
Estas são as definições para mensagens de Serviços de 
Informações enviadas pelo seu operador:

Definição Descrição
Expira Após introduzir o período de validade: 

o número de dias que a rede 
tenta enviar novamente 
mensagens não recebidas pelo 
destinatário

Apagar o tempo que o seu telemóvel 
espera até apagar uma 
mensagem

Notificação 
de Mensagem

seleccionar se o seu telefone o 
avisa quando recebe 
mensagens do browser de 
prioridade alta e média

Serviço seleccionar se pretende receber 
todas as mensagens do 
Browser, apenas as mensagens 
do Browser de um centro de 
serviços ou se não pretende 
receber mensagens do Browser

Definição Descrição
Serviço activar ou desactivar difusão 

celular
Canais Activos editar a lista de canais que lhe 

envia mensagens
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Criar e enviar mensagens
Nota: A sua caixa de entrada deve ser configurada antes de ser 
possível enviar e receber mensagens. Ver página 74.
Pode enviar uma mensagem de texto a um ou mais 
destinatários. Pode introduzir manualmente o número de 
telefone ou endereço de correio electrónico de cada destinatário 
ou seleccionar números/endereços da lista telefónica ou das 
listas de últimas chamadas. Também pode enviar uma 
mensagem para uma lista de endereços com vários endereços 
(ver página 91 para criar uma Lista de Endereços).
Existem quatro tipos de mensagens diferentes: Mensagem 
de Texto, E-mail, Mensagem de Vídeo e Multimédia. Para obter uma 
descrição detalhada de cada tipo de mensagem, ver página 83.
Atalho: Durante a marcação (com dígitos visíveis no visor), 
pode premir M > Enviar Mensagem para criar uma mensagem 
de texto dirigida ao número introduzido.

Idiomas alterar os idiomas nos quais 
aceita mensagens
Nota: Não pode alterar Ling1. É 
o idioma definido no menu 
Configuração Inicial.

Apagar o tempo que o seu telemóvel 
espera até apagar uma 
mensagem

Encontrar a Função M > Mensagens
M > Nova Mensagem

Definição Descrição
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Prima Para
1 S deslocar-se para 

Nova Mensagem de Texto, Novo E-
mail, Nova Mensagem de Vídeo ou 
Novo Multimédia 

2 SELECCIONAR 
(+)

seleccionar o tipo de mensagem 
que pretende enviar

3 teclas do teclado preencher o conteúdo da 
mensagem (consulte a tabela 
após este procedimento)

4 TERMINAR (+) terminar a mensagem
O seu telefone apresenta Enviar  
Mensagem Agora?

5 SIM (+) enviar a mensagem
ou

NÃO (+) escolher Enviar Depois, 
Guardar em Rascunhos ou 
Eliminar Mensagem
Enviar Depois guarda a 
mensagem na sua Caixa de saída 
para ser enviada depois. 
Guardar em Rascunhos guarda a 
mensagem na sua pasta de 
Rascunhos, onde é possível 
editá-la e enviá-la mais tarde.
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Conteúdo da Mensagem
Nota: Não pode enviar mensagens de e-mail para números de 
telefone.

Item Descrição
Para 
(todos os tipos de 
mensagem)

um ou mais números de 
telefone ou endereços de 
correio electrónico para os quais 
pretende enviar a mensagem
Sugestão: Lembre-se de premir 
e manter premido 1 para 
adicionar um espaço entre 
números introduzidos 
manualmente.
Pode premir PROCURA (+) 
para seleccionar um ou mais 
números de telefone ou 
endereços de correio 
electrónico a partir da lista 
telefónica ou da lista de últimas 
chamadas

CC 
(não disponível para 
mensagens de texto)

números de telefone ou 
endereços de correio 
electrónico para os quais 
pretende enviar uma cópia da 
mensagem

bcc 
(não disponível para 
mensagens de texto)

números de telefone ou 
endereços de correio 
electrónico para os quais 
pretende enviar uma cópia 
oculta da mensagem (os 
diversos destinatários não vêem 
os endereços uns dos outros)
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Mensagem
(todos os tipos de 
mensagem)

a mensagem de texto escrita 
(para escrever texto, ver 
página 31) ou a mensagem 
Multimédia seleccionada
Para inserir uma imagem ou 
outro objecto nas mensagens 
de Texto, E-mail ou Vídeo, prima
M > Inserir > tipo de objecto 

> objecto
Assunto 
(não disponível para 
mensagens de texto)

a linha de assunto da 
mensagem

Prioridade 
(não disponível para 
mensagens de texto)

a prioridade da mensagem

Recibo 
(não disponível para 
mensagens de texto 
ou de correio 
electrónico)

indica se quer receber um 
Relatório de Entrega quando a 
mensagem chegar.

Item Descrição
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Visualizar o Estado da Mensagem
As mensagens de texto enviadas são guardadas na caixa de 
saída. Para visualizar o conteúdo da caixa de saída:

As mensagens são apresentadas por ordem das mais recentes 
para as mais antigas. Os seguintes ícones indicam o estado da 
mensagem:

Receber mensagens
Nota: Tem de configurar a caixa de entrada de mensagens de 
texto antes de poder receber mensagens de texto. Ver 
página 74. 
Quando a caixa de entrada de mensagens de texto está cheia, 
é necessário apagar as mensagens antigas antes de ser 
possível abrir as mensagens novas. 
O seu telemóvel verifica se tem novas mensagens deE-mail 
periodicamente ou sempre que pretender
M > Mensagens M > Enviar/Receber Correio
ou então
M > Mensagens > Mensagens de E-mail 

Encontrar a Função M > Mensagens 
> Caixa de Saída

< envio em curso > o envio falhou
g entregue 



86

Me
ns

ag
en

s e
 C

or
rei

o E
lec

tró
nic

o
Quando receber uma nova mensagem, o telemóvel mostra 
Mensagem Nova g e emite um alerta. Se os avisos estiverem 
activados, o telemóvel emite um aviso de cinco em cinco 

minutos até que o utilizador feche a notificação de nova 
mensagem, leia a mensagem ou desligue o telemóvel (ver 
página 111). A partir da notificação de novas mensagens:

Prima Para
LER (+) abrir a mensagem (ou a caixa 

de entrada de mensagens de 
texto no caso de múltiplas 
mensagens)

ou
DETALHES (+) abrir detalhes da mensagem (ou 

uma lista de mensagens se 
houver mais do que uma)
Quando estiver a ver os 
detalhes da mensagem, prima 
DOWNLOAD (+) para transferir 
e ler a mensagem.

Nota: DETALHES aparece para mensagens MMS se 
Download estiver definido para Diferir (ver página 76)
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Ler, Bloquear ou Eliminar Mensagens
As mensagens na caixa de entrada são apresentadas por 
ordem das mais recentes para as mais antigas. As 
seguintes figuras indicam o estado da mensagem:

Nota: Os ficheiros que transfere ou recebe como anexos podem 
estar bloqueados, impedindo de ser reencaminhados.
As mensagens mais antigas são apagadas automaticamente 
conforme especificado pela configuração Apagar da caixa de 
entrada. Se quiser guardar uma mensagem, deve bloqueá-la 
para evitar que seja eliminada durante a função de apagar.

i não lida j lida
n não lida com anexo l lida com anexo
k não lida e urgente { lida e bloqueada
m não lida e urgente com 

anexo
o lida e bloqueada com 

anexo

Encontrar a Função M > Mensagens > Caixa de 
Entrada de Mensagens 

Prima Para
1 S se deslocar para a mensagem

2 LER (+) abrir a mensagem
3 GUARDAR (-)

ou
APAGAR (+)

ou
M 

fechar a mensagem

eliminar a mensagem

abrir o Menu de Mensagens para 
executar outros procedimentos
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Quando estiver a ler uma mensagem, prima M para estas 
opções:

Opção Descrição
Rechamada de
Voz

Fazer uma chamada de voz para o 
número no cabeçalho da mensagem ou 
incorporado na mensagem.

Rechamada de
Vídeo 

Fazer uma chamada de vídeo para o 
número no cabeçalho da mensagem ou 
incorporado na mensagem.

Ver 
antes Chamada 
de Vídeo

Ver antes a imagem da câmara do seu 
telefone antes de fazer uma chamada 
de vídeo para um número seleccionado.

Ir Para Executar o micro-browser e ir para um 
endereço de Internet (URL) incorporado 
na mensagem.

Responder Abrir uma nova mensagem de texto, 
com o número ou endereço de e-mail 
do emissor no campo Para.

Desviar Abrir uma cópia da mensagem de texto, 
com o campo Para vazio.

Bloquear/
Desbloquear

Bloquear ou desbloquear a mensagem. 

Guardar Apresenta um lista de itens que podem 
ser guardados, incluindo o número ou 
endereço de e-mail do emissor e uma 
imagem ou ficheiro de som 
seleccionados.

Eliminar Eliminar a mensagem.
Eliminar Todas Eliminar todas as mensagens da caixa 

de entrada.
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Nota: Para reproduzir ficheiros de som anexados, prima S para 
seleccionar o ícone, depois prima REPROD (+).

Eliminar Mensa-
gens

Escolher apagar apenas mensagens 
que são lidas, não lidas ou relatórios de 
entrega.

Criar Mensagem Abrir uma nova mensagem de texto.
Configurar Abrir o menu de configuração da caixa 

de entrada de mensagens de texto.

Opção Descrição
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Configurar a sua lista telefónica

É possível guardar uma lista de nomes e números de telefone 
ou endereços de correio electrónico na lista telefónica do seu 
telemóvel.
Para ver os nomes na sua lista telefónica, prima M > Lista 
Telefónica a partir do estado de repouso. Desloque-se para um 

nome e prima N para abrir o registo ou VER (+) para 
visualizar detalhes do registo como apresentado na imagem 
seguinte.
Para mostrar os registos numa categoria, ver página 102. 

Ver Detalhes do Registo

031427o

TVCarlo Emrys
01543372151410

Marcação rápida N.º 15#
ID do sinal de chamada: 
Continental

ATRÁS EDITAR

5 9
Tipo
símbolo que
identifica
tipo de
número:
TEscritório
PCasa
OPrincipal
QTelemóvel
RPager
hE-mail

Nome do 
registo

Editar
registo

Voltar 
à lista

Número de 
marcação rápida
de um registo

Símbolo do 
Registo de Voz
indica um registo de vo
gravado

Prima M
para abrir
Lista telefónica

N.º de telefone 
do registo, 
endereço de e-
mail ou lista de 
endereços

Configuração da ID
do sinal de chamada
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Notas: 

� Entradas de correio electrónico, entradas de lista de 
endereços e entradas armazenadas no cartão de memória 
SIM não têm Tipo, Registo de Voz nem informações de 
Identificação do Chamador.

� Se o registo da lista telefónica é uma lista de endereços, os 
nomes dos membros estão listados após o nome do 
registo

Criar um Registo na Lista Telefónica
É possível guardar um registo no seu telemóvel ou no 
cartão de memória SIM.
Nota: Também pode utilizar o procedimento seguinte para 
guardar um registo de marcação fixa deslocando-se para e 
seleccionando Marcação Fixa.

Introduzir Informações
Para criar ou editar um registo na lista telefónica:

Atalho: Introduza um número de telefone no estado de repouso 
e, em seguida, prima GUARDAR (+) para criar um registo na 
lista telefónica com o número no campo N.º.

Encontrar a Função M > Lista Telefónica
M > Novo > Número 

de Telefone ou Endereço 
de E-mail ou Lista 
de Endereços
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É necessário um número de telefone ou endereço de correio 
electrónico para um registo da lista telefónica. Todas as outras 
informações são opcionais. Pode introduzir as seguintes 
informações para um registo na lista telefónica:

Item da lista 
telefónica

Descrição

Nome introduzir um nome para o 
registo da lista telefónica (para 
introduzir texto, consulte a 
página 31)

Categoria deslocar-se para a categoria 
que classifica o registo

N.º, E-Mail ou Membros introduzir o número de telefone 
ou endereço de correio 
electrónico ou seleccione 
registos da lista telefónica para 
adicionar como membros da 
lista de endereços

Tipo deslocar-se para o tipo de 
número de telefone (apenas 
para números de telefone não 
armazenados no SIM)

Guardar em escolher se quer guardar o 
registo no telemóvel ou no 
cartão SIM.

Registo de Voz gravar um registo de voz para o 
registo. Ver página 95.

Posição N.º alterar o número utilizado para 
a marcação rápida do registo 

Identificação 
do sinal de 
chamada

alterar o sinal de chamada para 
chamadas provenientes deste 
registo
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Terminar a edição do registo na lista telefónica
Quando terminar de introduzir informações para um registo na 
lista telefónica:

Imagem escolher uma imagem para 
aparecer nas chamadas 
provenientes deste registo

Chamada-ID de Luz alterar a luz de fundo que 
aparece para chamadas 
provenientes deste registo

Privado indicar se este é um registo 
privado (para mostrar ou ocultar 
registos privados, ver 
página 102)

Mais criar outro registo com o 
mesmo Nome

Prima Para
TERMINAR (+) guardar o registo e regressar à 

lista telefónica

Item da lista 
telefónica

Descrição
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Guardar um Código com um Número de 
Telefone
Pode guardar um código com o número de telefone para 
chamadas que exijam dígitos adicionais (por exemplo, fazer 
uma chamada com cartão telefónico ou obter mensagens de um 
atendedor de chamadas). Quando estiver a introduzir um 
número de telefone, prima M e seleccione:

Notas: 
� Pode guardar um máximo de 32 dígitos por número para 

um registo da lista telefónica guardado no telefone. O 
número máximo pode variar para registos memorizados no 
cartão SIM. Cada caracter conta um dígito.

� Não pode guardar no cartão SIM números que contenham 
os caracteres w ou n.

Opção Descrição
Inserir Pausa O seu telemóvel marca os dígitos 

que precedem, espera que a ligação 
seja feita e envia os dígitos restantes.

Inserir Espera O seu telemóvel marca os dígitos 
que precedem, espera que a ligação 
seja feita e pede-lhe que confirme 
antes de enviar os dígitos restantes.

Inserir 'n' O seu telemóvel pede-lhe um número 
antes de fazer a chamada. O número 
introduzido é inserido na sequência 
de marcação no lugar do caracter n.
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Gravar um Registo de Voz para um 
Registo da Lista Telefónica
Pode gravar um registo de voz para um registo da lista 
telefónica novo ou já existente. Um registo de voz permite-lhe 
abrir o registo da lista telefónica utilizando a marcação por voz 
(ver página 97).
Nota: Não é possível gravar um registo de voz para um registo 
guardado num cartão SIM.
Sugestão: Faça a gravação de voz num local sossegado. 
Segure o telemóvel a cerca de 10 centímetros da boca e 
fale directamente para o telemóvel num tom de voz normal.

Encontrar a Função M > Lista Telefónica

Faça Isto Para
1 Prima S deslocar-se para o registo que 

necessita de um registo de voz
2 Prima VER (+) mostrar a vista detalhada do 

registo
3 Prima 

EDITAR (+)
editar o registo da lista 
telefónica

4 Prima S deslocar-se para Registo de Voz

5 Prima 
GRAVAR (+)

iniciar o processo de gravação
O telemóvel mostra Prima a tecla 
Gravar e diga o nome.

6 Prima GRAVAR  
(+) e diga o 
nome do registo 
(em dois 
segundos)

gravar o Registo de Voz
O telemóvel mostra Prima a tecla 
Gravar e REPITA o nome.



96

Co
nfi

gu
rar

 a 
su

a l
ist

a t
ele

fón
ica

Marcar um Registo da Lista Telefónica
Utilize um dos seguintes procedimentos para marcar um 
número (ou enviar uma mensagem de texto para um 
endereço de e-mail) guardado na sua lista telefónica. Para 
utilizar a marcação rápida ou a marcação com 1 tecla, 

consulte a página 69.

Lista Telefónica

7 Prima 
GRAVAR (+) e 
repita o nome

confirmar o registo de voz
O telemóvel mostra Guardado: 
Registo de Voz.

8 Prima 
TERMINAR (-)

guardar o registo de voz

Encontrar a Função M > Lista Telefónica

Prima Para
1 letra da tecla do 

teclado
salta para os registos que 
começam com essa letra 
(opcional)

2 S deslocar-se para o registo

3 N efectuar a chamada

Faça Isto Para
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Marcação por Voz

Chamada por Vídeo

Faça Isto Para
1 Prima e mantenha 

premido N 
activar o mecanismo de 
marcação por voz
O telemóvel mostra Diga Nome 
Agora.

2 Diga o nome do 
registo pré-
gravado na lista 
telefónica

para seleccionar o registo a 
marcar

Encontrar a Função M > Lista Telefónica

Prima Para
1 letra de uma tecla 

do teclado
salta para os registos que 
começam com essa letra 
(opcional)

2 S deslocar-se para o registo

3 M > Ch. Vídeo efectuar a chamada
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Editar um Registo da Lista Telefónica
Também pode utilizar o procedimento seguinte para editar um 
registo de marcação fixa seleccionando M > Ferramentas 
> Serviços de Marcação > Marcação Fixa.

Editar as informações do registo descritas na página 92.
Sugestão: Prima M para abrir o Menu da Lista telefónica para 
executar várias operações no registo seleccionado.

Eliminar um Registo da Lista Telefónica
Para eliminar um registo:

Encontrar a Função M > Lista Telefónica

Prima Para
1 S deslocar-se para o registo que 

pretende editar
2 VER (+) mostrar a vista detalhada do 

registo
3 EDITAR (+) editar o registo da lista 

telefónica

Encontrar a Função M > Lista Telefónica

Prima Para
1 S deslocar-se para o registo que 

pretende eliminar
2 M abrir o Menu da Lista Telefónica

3  S deslocar-se para Eliminar

4 SELECCIONAR (+) seleccionar Eliminar
5 SIM (+) confirmar a eliminação
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Utilizar as Categorias da Lista Telefónica

As categorias da lista telefónica permitem-lhe utilizar 
sinais de chamadas e cores de luz de fundo especiais 
para registos da lista telefónica que classificou como 

�Negócios�, �Pessoal�, �Geral� ou outras categorias. O seu 
telemóvel e o seu cartão USIM ou SIM guardam cada categoria 
que criar.

Criar ou Editar uma Categoria

Encontrar a Função M > Lista Telefónica
M > Categorias

Prima Para
1 S deslocar-se para uma categoria 

a editar (seleccione qualquer 
categoria se pretender criar 
uma nova)

2 M abrir o menu Categorias

3 S deslocar-se para Nova ou Editar

4 SELECCIONAR (+) seleccionar Nova ou Editar
5 ALTERAR (+) seleccionar o Nome da categoria
6 teclas do teclado introduzir o nome da categoria 

(para introduzir texto, consulte 
a página 31)

7 OK (+) guardar o nome da categoria
8 ALTERAR (+) abrir a lista de membros
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9 S deslocar-se para um registo da 
lista telefónica que pretende 
adicionar ou eliminar
Nota: Não é possível adicionar 
registos guardados num cartão 
de memória SIM.

10 ADICIONAR (+)

ou
REMOVER (+)

adicionar um registo não 
seleccionado

remover um registo 
seleccionado

11 TERMINAR (+) fechar a lista de membros
12 ALTERAR (+) seleccionar a categoria ID do 

sinal de chamada

13 S deslocar-se para a ID do sinal 
de chamada para chamadas 
provenientes de registos da 
categoria

14 SELECCIONAR 
(+)

seleccionar a ID do sinal de 
chamada

15 ALTERAR (+) seleccionar a categoria
Chamada-ID de Luz

16 S deslocar-se para o padrão da 
luz de fundo a utilizar para 
chamadas provenientes de 
registos da categoria

17 SELECCIONAR
( +)

seleccionar a luz de fundo

18 TERMINAR (+) guardar a categoria e regressar 
à lista telefónica

Prima Para



101

Configurar a sua lista telefónica
Eliminar uma Categoria

Reorganizar Categorias

Encontrar a Função M > Lista Telefónica
M > Categorias

Prima Para
1 S deslocar-se para a categoria

2 M abrir o menu Categorias

3 S deslocar-se para Eliminar

4 SELECCIONAR (+) eliminar a categoria
5 TERMINAR (+) confirmar a eliminação

Encontrar a Função M > Lista Telefónica
M > Categorias
M > Reordenar Lista

Prima Para
1 S deslocar-se para a categoria 

que pretende mover
2 AGARRAR (+) agarrar a categoria que 

pretende mover
3 S mover a categoria para cima ou 

para baixo no menu
4 INSERIR (+) inserir a categoria na nova 

localização
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Visualizar Registos da Categoria
É possível seleccionar uma categoria para ver apenas os 
respectivos registos:

Mostrar ou ocultar registos privados
Pode mostrar ou ocultar registos na lista telefónica que 
marcou como privados. Para marcar um registo como 
privado, ver o item Privado na página 93.

Pode também premir M > Configurar na lista telefónica para 
alterar esta configuração.
Tem que introduzir o seu código de registo privado para mostrar 
os registos privados. Para alterar o código de segurança do seu 
registo privado:

Encontrar a Função M > Lista Telefónica
M > Categorias > a categoria

que pretende ver

Encontrar a Função M > Opções do Telef. 
> Segurança 
> Mostrar Registos Privados 
ou Ocultar Registos
Privados

Encontrar a Função M > Opções do Telef. 
> Segurança 
> Novos Códigos 
> Código de Registos  
Privados
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Ordenar a Lista Telefónica
Pode ordenar a sua lista telefónica por números de marcação 
rápida (standard), nomes, registos com marcação por voz ou 
endereços de e-mail.
Sugestão: A ordenação por registos com marcação por voz é 
idêntica à ordenação por nomes, embora os registos 
assinalados com marcação por voz apareçam primeiro.

Se seleccionar N.º de Localização, Registo de Voz ou E-Mail, o 
procedimento é concluído. Se seleccionar Nome, é necessário 
especificar se pretende visualizar todos os números ou apenas 
o número principal para cada nome:

Encontrar a Função M > Lista Telefónica
M > Configurar > Ordenar Por 

Prima Para
1 S deslocar-se para a ordem 

pretendida
2 SELECCIONAR (+) seleccionar a ordem pretendida

Prima Para
3 ALTERAR (+) alterar a preferência de 

visualização
4 S deslocar-se para 

Contactos Primários ou Todos os 
Contactos

5 SELECCIONAR (+) seleccionar a preferência de 
visualização

6 TERMINAR (+) definir a preferência de 
visualização
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Para definir o número de telefone principal de um registo, 
consulte o procedimento seguinte.
Sugestão: Quando a lista telefónica mostra apenas os números 
principais, pode deslocar-se para um nome e premir S 
esquerda ou direita para ver outros números associados ao 
nome.

Definir o Número de Telefone Principal 
para um Registo
Quando forem introduzidos vários números de telefone para 
o mesmo nome, é possível definir um deles como o 
principal.

Nota: Não é possível definir um número principal para registos 
guardados num cartão de memória SIM.

Consoante a ordenação da lista telefónica, o número principal é 
listado em primeiro lugar ou é o único número que aparece para 
um registo da lista telefónica. Ver página 103.

Encontrar a Função M > Lista Telefónica

Prima Para
1 S deslocar-se para o registo

2 M abrir o Menu da Lista Telefónica

3  S deslocar-se para Definir 
Principal

4 SELECCIONAR (+) seleccionar Definir Principal

5  S deslocar-se para o número que 
pretende definir como número 
principal

6 SELECCIONAR (+) definir o número principal
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Copiar Registos da Lista Telefónica
É possível copiar registos de uma posição para outra como, por 
exemplo, de posições na memória do telemóvel para posições 
na memória do cartão de memória SIM.
Nota: Estes procedimentos não eliminam os registos originais.

Copiar um Único Registo

Copiar Múltiplas Entradas

Encontrar a Função M > Lista Telefónica

Prima Para
1 S deslocar-se para o registo

2 M abrir o Menu da Lista Telefónica

3 S deslocar-se para Copiar Registo

4 SELECCIONAR (+) seleccionar Copiar Registo
O telemóvel mostra o próximo 
número de marcação rápida 
disponível.

5 teclas do teclado editar o número de marcação 
rápida

6 OK (+) copiar a entrada para a nova 
localização de marcação rápida

Encontrar a Função M > Lista Telefónica

Prima Para
1 M abrir o Menu da Lista Telefónica
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2 S deslocar-se para 
Copiar Registos

3 SELECCIONAR (+) seleccionar Copiar Registos

4 S deslocar-se para De (início)

5 ALTERAR (+) seleccionar De (início)
6 teclas do teclado introduzir o menor número de 

marcação rápida do intervalo 
de registos que pretende copiar

7 OK (+) guardar o número

8 S deslocar-se para De (fim)

9 ALTERAR (+) seleccionar De (fim)
10 teclas do teclado introduzir o maior número de 

marcação rápida do intervalo 
de registos que pretende copiar

11 OK (+) guardar o número

12 S deslocar-se para Até (início)

13 ALTERAR (+) seleccionar Até (início)
14 teclas do teclado introduzir o menor número de 

marcação rápida para a nova 
localização do registo

15 OK (+) guardar o número
16 TERMINAR (+) copiar as entradas

Prima Para
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Verificar a Capacidade da Lista Telefónica
É possível verificar a capacidade da lista telefónica para saber 
quanto espaço resta para guardar registos na lista telefónica do 
telemóvel e do cartão de memória SIM.

Encontrar a Função M > Lista Telefónica

Prima Para
1 M abrir o Menu da Lista Telefónica

2 S deslocar-se para Capacidade 
do Telefone ou Capacidade 
do Cartão SIM

3 SELECCIONAR (+) seleccionar Capacidade 
do Telefone ou Capacidade 
do Cartão SIM
O seu telemóvel apresenta o 
símbolo da capacidade do 
telefone ou o número de 
registos disponíveis para a lista 
telefónica na memória do 
cartão SIM.
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Definir Preferência de Marcação com 1 
Tecla
É possível definir uma tecla para a marcação de registos na lista 
telefónica da memória do telemóvel ou do cartão SIM.

Enviar um Registo
É possível enviar imagens, sons, favoritos, eventos e contactos 
para um computador conectado. Ver página 149.

Sincronizar a sua lista telefónica
Pode sincronizar os registos da sua lista telefónica com um 
servidor de Internet utilizando uma ligação sem fios. Ver 
página 147. Isto sincroniza a Categoria, ID do Sinal de Chamada, 
ID do Ícone, e as informações da Lista de Endereços para cada 
registo da lista telefónica.

Encontrar a Função M > Opções do Telef. 
> Configuração Inicial

Prima Para
1 S deslocar-se para Marcação 1 

Tecla
2 ALTERAR (+) seleccionar Marcação 1 Tecla

3 S deslocar-se para a lista 
pretendida

4 SELECCIONAR (+) seleccionar a lista
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Personalizar o seu telemóvel

Personalizar um Tipo de Sinal de 
Chamada
Pode alterar os alertas que o avisam dos seguintes eventos: 
chamadas recebidas, mensagens de texto, mensagens de 
correio de voz, chamadas de dados, alarmes e avisos. 
Quaisquer alterações efectuadas são guardadas como tipo 
actual do sinal de chamada.

Alerta representa o tipo do toque actual.

Nota: Alguns sinais de chamada vibram automaticamente. Se 
utilizar um destes toques, o seu telemóvel vibra mesmo que não 
tenha sido definido para Vibrar ou Vibrar e Tocar. Para desactivar 
estas vibrações, ver página 112.
Para desactivar os alertas das mensagens que chegam durante 
uma chamada, ver página 56.

Encontrar a Função M > Opções do Telef. 
> Tipos de Toque 
> Alerta Detalhe 

Prima Para
1 S deslocar para a opção

2 ALTERAR (+) seleccionar a opção

3 S deslocar para a opção 
pretendida

4 SELECCIONAR (+) seleccionar o alerta
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Activar ID de Sinal de Chamada
Quando a ID do sinal de chamada estiver activada, o seu 
telemóvel utiliza alertas de sinal de chamada diferentes para o 
avisar de chamadas ou mensagens que estão a ser recebidas 
de registos específicos memorizados no seu calendário ou 
categorias específicas dos eventos agendados no seu 
calendário.
Nota: Para atribuir uma ID de sinal de chamada a um registo da 
lista telefónica novo ou já existente, ver página 91.

Alerta representa o tipo do sinal de chamada actual.

Encontrar a Função M > Opções do Telef. 
> Tipos de Toque 
> Alerta Detalhe 
> IDs de Sinal de Chamada 

Prima Para
1 S se deslocar para Activado ou 

Desactivado
2 SELECCIONAR (+) seleccionar a opção
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Definir o volume do sinal de chamada ou 
do teclado

Alerta representa o tipo do sinal de chamada actual.

Definir os Avisos 
Os avisos são alertas que tocam ou vibram para avisar o 
utilizador acerca de uma mensagem de texto ou correio de 
voz recebida, ou de um evento agendado no calendário.

Activar ou Desactivar os Avisos

Alerta representa o tipo do sinal de chamada actual.

Encontrar a Função M > Opções do Telef.
> Tipos de Toque 
> Alerta Detalhe 

Prima Para
1 S se deslocar para Volume 

do Toque ou Volume da Tecla

2 S esquerda ou 
direita

se deslocar para o volume 
desejado

3 OK (+) confirmar o novo volume

Encontrar a Função M > Opções do Telef. 
> Tipos de Toque 
> Alerta Detalhe > Avisos 

Prima Para
1 S se deslocar para Sinal sonoro ou 

Vibrar para definir o tipo de 
alerta de aviso, ou Desactivar 
para desactivar todos os avisos
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Activar Vibrações Hápticas
Alguns sinais de chamada e jogos incluem vibrações. É 
possível activar ou desactivar estas vibrações no telemóvel.

Se activar Menu Sincronizar, o seu telemóvel vibra para alguns 
sinais de chamada e jogos mesmo se o tipo de toque não 
estiver definido para Vibrar ou Vibrar e Tocar.

Criar e Editar Tons de Alerta
Pode criar e guardar tons de alerta personalizados no seu 
telemóvel. Os tons aparecem na lista de alertas disponíveis.

Criar um Tom

2 OK (+) seleccionar o alerta de aviso

Encontrar a Função M > Opções do Telef. 
> Configuração Inicial 
> Menu Sincronizar
> Ligado ou Desligado

Encontrar a Função M > Opções do Telef.
> Tipos de Toque 
> Meus Tons > [Novo Tom] 

Prima Para
1 ALTERAR (+) seleccionar Notas

2 S 
ou

teclas do teclado

introduzir notas para o tom (ver 
a secção seguinte)

Prima Para
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Introduzir Notas
Prima S para cima ou para baixo para seleccionar uma nota 
em oitavas 0-8.
Notas básicas: c d e f g a b 
Sustenidos : #c #d #f #g #a
Também é possível introduzir detalhes de notas e pausas. 
Por exemplo, *2#g0r reproduz uma segunda oitava de 
semibreve de sustenido de Sol seguida de uma pausa. 
Prima as teclas numéricas repetidamente para percorrer as 
opções da seguinte tabela.
Tabela de Notas

3 OK (+) guardar as notas
4 ALTERAR (+) seleccionar Nome
5 teclas do teclado introduzir o nome para o tom
6 OK (+) guardar o nome
7 TERMINAR (+) guardar o tom

Tecla  Visor Descrição
1 1 mínima, como em *4c1 

. nota com ponto, como em *4c. 
que é 1 e 1/2 contagens

: nota com dois pontos, como em 
*1a: que é 1 e 3/4 de contagens

; nota de 2/3 de comprimento, 
como em *1a; que é 2/3 de uma 
contagem

Prima Para
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2 a Lá
b Si
c Dó
2 mínima, como em *4c2 

3 d Ré
e Mi
f Fá
3 1/8 de nota, como em *4c3 

4 g Sol
4 1/16 de nota, como em *1c4 

5 5 1/32 de nota, como em *4c5 
6 6 define sexta oitava, como em *6 
7 r insere uma pausa (pode 

adicionar modificadores de 
comprimento como em r1)

7 define sétima oitava, como 
em *7 

8 8 define oitava oitava, como em *8 
0 0 semibreve, como em *4c0 

* define uma oitava quando 
seguida por 0-8, como em *4c 
para um Dó em quarta oitava

# sustenido, como em *4#c
& bemol, como em *4&d 

* mover o cursor para a esquerda
# mover o cursor para a direita

Tecla  Visor Descrição
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Exemplo
Para criar um tom simples, pode introduzir as notas premindo 
S para cima e para baixo, e introduzir pausas premindo 7. 
Por exemplo:

Prima Para Visor
1 S se deslocar até 

*4c, e espere que 
o realce 
desapareça

*4c 

2 S se deslocar até 
*4d 
O telemóvel 
acrescenta um 2 a 
seguir a cada 
nota para indicar 
que é uma 
mínima. Para 
alterar o 
comprimento, ver 
página 113.

*4c2*4d 

3 S se deslocar até 
*4e 

*4c2*4d2*4e 

4 7 introduzir uma 
pausa

*4c2*4d2*4e2r 

5 S se deslocar para 
baixo para *4c 

*4c*4d*4er2*4c 

6 M 
> Reproduzir 
Tudo

reproduzir o tom
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Editar um Tom
Não é possível editar os tons de alerta standard incluídos com o 
telemóvel. Para editar um tom personalizado criado pelo 
utilizador:

Encontrar a Função M > Opções do Telef. 
> Tipos de Toque 
> Meus Tons 

Prima Para
1 S se deslocar para o tom

2 EDITAR (+) abrir os detalhes do tom

3 S se deslocar para Nome ou Notas

4 ALTERAR (+) seleccionar os detalhes para 
editar

5 S 
ou

teclas do teclado

introduzir notas ou texto novos

6 OK (+) guardar
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Eliminar um Tom
Não é possível eliminar os tons de alerta standard incluídos 
com o telemóvel. Para eliminar um tom personalizado criado 
pelo utilizador:

Transferir um Tom
Pode transferir tons de toque personalizados a partir da 
aplicação micro-browser, ou a partir de uma mensagem de 
texto. Para transferir tons do microbrowser, ver página 166. 
Para transferir tons de uma mensagem de texto, ver página 85.

Enviar Tons
Pode enviar tons de toque a outros utilizadores de telefones 
móveis. Para inserir um tom numa mensagem de texto, ver 
página 81.

Encontrar a Função M > Opções do Telef.
> Tipos de Toque 
> Meus Tons 

Prima Para
1 S se deslocar para o tom

2 M abrir o Meus Tons Menu

3 S deslocar-se para Eliminar

4 SELECCIONAR (+) seleccionar Eliminar
5 SIM (+) confirmar a eliminação
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Personalizar o Texto do Visor

Para alterar a saudação que aparece quando liga o 
telefone:

Pode configurar o gráfico do visor de repouso para um relógio 
analógico ou ícone de estado:

Configurar a Vista do Menu
Pode configurar o telemóvel para apresentar o menu principal 
sob a forma de ícones gráficos (predefinição) ou sob a forma de 

lista de texto.

Encontrar a Função M > Opções do Telef. 
> Personalizar > Saudação 

Encontrar a Função M > Opções do Telef. 
> Personalizar > Faixa 

Encontrar a Função M > Opções do Telef. 
> Personalizar
> Menu Principal 
> Visualizar
> Ícones ou Lista
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Personalizar o Menu
Pode reordenar os itens no menu principal do seu telemóvel.
Nota: Os primeiros nove itens aparecem no menu principal e os 
restantes aparecem sob a opção Extras (>) no menu principal. 
Não pode mover a opção Extras.

Encontrar a Função M > Opções do Telef. 
> Personalizar 
> Menu Principal 
> Reordenar Menu 

Prima Para
1 S se deslocar para o item de menu 

que pretende mover
2 AGARRAR (+) seleccionar o item de menu que 

pretende mover
3 S mover o item para cima ou para 

baixo no menu
4 INSERIR (+) inserir o item na nova 

localização
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Personalizar teclas de função
É possível atribuir novas opções do menu principal às teclas de 
função (esquerda- e direita+) e S no estado de repouso.

Configurar o Idioma do Menu
Pode configurar o idioma no qual as funções e opções do menu 
são apresentadas.

Encontrar a Função M > Opções do Telef. 
> Personalizar
> Teclas de Função

Prima Para
1 S se deslocar para a tecla que 

pretende atribuir (Para Cima, 
Para Baixo, Para a Esquerda, Para 
a Direita, Tecla de função  
Esquerda ou Direita)

2 ALTERAR (+) seleccionar o ícone ou tecla de 
função

3 S se deslocar para uma função 
de menu

4 SELECCIONAR (+) confirmar a função do menu

Encontrar a Função M > Opções do Telef. 
> Configuração Inicial 
> Idiomas
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Configurar Tipo de Deslocação no Menu
Pode configurar a barra realçada para parar ou recomeçar 
quando chegar ao princípio ou ao fim de uma lista de menu.

Definir a Animação dos Menus
A animação dos menus oferece uma deslocação suave da barra 
realçada e itens do menu à medida que percorre uma lista de 
menus. Desligue a animação do menu para prolongar a duração 
da bateria.

Repor Todas as Opções
Todas as opções são repostas às definições de fábrica originais 
excepto o código de desbloqueio, código de segurança e o 
temporizador perpétuo.

Encontrar a Função M > Opções do Telef. 
> Configuração Inicial 
> Navegação

Encontrar a Função M > Opções do Telef. 
> Configuração Inicial 
> Animação

Encontrar a Função M > Opções do Telef. 
> Configuração Inicial 
> Reinic. Telefone
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Eliminar Todas as Informações Guardadas
Todas as opções são repostas às definições de fábrica originais 
excepto o código de desbloqueio, código de segurança e o 
temporizador perpétuo; todas as imagens, animações e 
ficheiros de som transferidos são apagados e as configurações 
do utilizador e registos, excepto as informações guardadas no 
cartão SIM, são limpas.
Atenção: Apagar Tudo apaga todos os conteúdos transferidos e 
informações introduzidas pelo utilizador guardadas na memória 
do seu telemóvel, incluindo registos da lista telefónica e do 
calendário. Após apagar as informações, estas não podem ser 
recuperadas. Apagar Tudo não apaga as informações 
guardadas no cartão SIM.

Criar e Utilizar Atalhos
Os atalhos permitem-lhe aceder rapidamente às suas 

funcionalidades de menu preferidas. O telemóvel está 
predefinido com diversos atalhos, mas é possível adicionar 
mais.

Atalhos Standard
Os seguintes atalhos são predefinidos no telemóvel. Não é 
possível editá-los nem eliminá-los.

Encontrar a Função M > Opções do Telef. 
> Configuração Inicial 
> Apagar Tudo

Prima Para
M* bloquear/desbloquear o teclado
M# mostrar o seu número de 

telefone
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Adicionar Atalhos
Pode criar um atalho do teclado para um item de menu. 

Opções de Atalhos

N ir para a lista de chamadas 
efectuadas
Ver página 65.

O sair do sistema de menus, 
regressar ao estado de repouso

Faça Isto Para
1 Prima M entrar no sistema de menus
2 Desloque-se para 

o item que 
pretende 
adicionar aos 
Atalhos

seleccionar o item de menu

3 Prima e mantenha 
premido M

abrir o editor de atalhos
O telemóvel mostra:
Atribuir Atalho à tecla n°:
em que N° é o nome do item 
seleccionado.

4 Prima SIM (+) ver as suas opções

Opção Descrição
Nome este nome aparece na lista de atalhos
Tecla a tecla a premir para utilizar o atalho

Prima Para
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Utilizar Atalhos de Teclado

Seleccionar Atalhos da Lista

Editar ou Apagar um Atalho
A lista de atalhos é ordenada por teclas. Se alterar uma 
tecla de atalho, altera a sua posição na lista.

Prima Para
1 M abrir o menu
2 o número da tecla 

do atalho
ir para o item de menu ou 
efectuar a acção do menu

Encontrar a Função M > Ferramentas > Atalhos 
> Nome do Atalho

Encontrar a Função M > Ferramentas > Atalhos 
> Nome do Atalho

Prima Para
1 S se deslocar para o atalho

2 M abrir o Menu de Atalhos abaixo
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Menu de Atalhos

Opção Descrição
Editar Editar o atalho. 
Reordenar Lista Alterar a ordem da lista de 

atalhos.
Eliminar Eliminar o atalho.
Eliminar Todos Eliminar todos os atalhos.
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Tirar o Melhor Partido do Seu 
Telemóvel

Fazer uma Chamada em Conferência
Ligue uma chamada activa a uma chamada em 
espera de forma a que todos os interlocutores possam 
falar uns com os outros.

Sugestão: Repita os passos 3-6 para acrescentar mais 
interlocutores à chamada em conferência.

Prima Para
1 teclas do teclado marcar o primeiro número da 

pessoa a ser chamada
2 N ligar o número
3 ESPERA (+)

(se disponível)
ou
M > Espera

colocar a primeira chamada em 
espera
O seu telefone apresenta um 
símbolo = (telemóvel a piscar) 
ao lado da chamada em espera.

4 teclas do teclado marcar o número da seguinte 
pessoa a ser chamada

5 N fazer a chamada
O telemóvel apresenta um 
símbolo I (chamada activa) ao 
lado da nova chamada activa.

6 LIGAÇÃO (+) ligar as duas chamadas
7 O terminar todas as chamadas
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Desvio de Chamada

O desvio de chamadas envia directamente as 
chamadas de voz, fax e/ou dados recebidos para 
outro número de telefone.

Configurar ou Cancelar o Desvio de Chamadas
As opções de desvio de chamadas para chamadas de voz ou 
de dados são:

Todas 
as Chamadas

desvia todas as chamadas

Se Indisponível desvia as chamadas se o seu 
telemóvel estiver indisponível

Detalhado utiliza números de desvios diferentes 
se estiver sem rede, se não puder 
responder ou se o telemóvel estiver 
ocupado (apenas para chamadas de 
voz)

Desligado não desvia chamadas

Encontrar a Função M > Opções do Telef. 
> Desvio de Chamada

Prima Para
1 S se deslocar para o tipo de 

chamadas que pretende 
reencaminhar
(Cancelar Todos cancela todo o 
reencaminhamento de 
chamadas e termina o 
procedimento).
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Nota: Repetir este procedimento para introduzir informações de 
desvio para outros tipos de chamada.

2 SELECCIONAR  
(+)

abrir os detalhes de 
reencaminhamento de 
chamadas para esse tipo de 
chamadas

3 S se deslocar para Reencaminhar

4 ALTERAR (+) alterar a opção Reencaminhar

5 S se deslocar para a opção de 
reencaminhamento de chamada 
pretendida

6 SELECCIONAR 
(+)

guardar a opção

7 S se deslocar para Para (o mesmo 
para Quando Ocupado,
Quando Não Atende ou Se  Não 
Acessível)

8 ALTERAR (+) alterar o número de telefone
9 teclas do teclado

ou
PROCURA (+)

introduzir o número de telefone 
de reencaminhamento

navegar pela lista telefónica ou 
outras listas para encontrar o 
número de telefone de 
reencaminhamento

10 OK (+) guardar o número de telefone 
de reencaminhamento

Prima Para
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Verificar o Estado do Reencaminhamento de 
Chamadas
A rede pode guardar o estado do reencaminhamento de 
chamadas. Para confirmar as configurações de 
reencaminhamento da chamada da rede:

Barrar uma Chamada
O barramento de chamadas permite limitar as 
chamadas efectuadas e recebidas. É possível limitar 
todas as chamadas, as chamadas para números 
internacionais ou as chamadas em roaming.

Encontrar a Função M > Opções do Telef. 
> Desvio de Chamadas
> Estado do  
Reencaminhamento
> tipo de chamada

Encontrar a Função M > Opções do Telef. 
> Segurança
> Barramento de Chamadas

Prima Para
1 S se deslocar para chamadas 

Chamadas a Efectuar ou A 
Receber...

2 ALTERAR (+) seleccionar a opção

3 S se deslocar para uma 
configuração de restrição

4 SELECCIONAR (+) seleccionar a definição de 
restrição
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Utilizar a Marcação Fixa
Quando a função de marcação fixa é activada, os 
utilizadores só podem fazer chamadas para os 
números da lista de marcação fixa. Utilize esta função 

para limitar as chamadas a uma lista predefinida de números, 
códigos de país, códigos de área ou outros prefixos.
Os registos da lista de marcação fixa podem ter qualquer 
comprimento. Se houver um registo de marcação fixa para os 
dígitos 555, os utilizadores podem fazer chamadas para 
qualquer número que comece por 555.

Activar ou Desactivar a Marcação Fixa

Utilizar a Lista de Marcação Fixa
Deve activar marcação fixa para abrir a lista de marcação 
fixa (ver acima). 

É necessário introduzir o código PIN2 do SIM para editar os 
registos de marcação fixa:

5 teclas do teclado introduzir a palavra-passe do 
barramento de chamadas

6 OK (+) aplicar a sua palavra-passe

Encontrar a Função M > Opções do Telef. 
> Segurança 
> Marcação Fixa 

Encontrar a Função M > Ferramentas 
> Serviços de Marcação 
> Marcação Fixa

Prima Para
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Pode criar e editar registos de marcação fixos como os registos 
na lista telefónica. Os registos da lista de marcação fixa são 
guardados no cartão de memória SIM e não têm os campos 
Tipo, Registo de Voz ou ID de Sinal de Chamada.

Marcação de Serviços
É possível marcar números pré-programados 
guardados no seu cartão de memória SIM, tais como 
companhias de taxis, restaurantes e hospitais.

Marcação Rápida
É possível marcar números pré-programados 
guardados no seu telemóvel. O telemóvel pode estar 
programado com um ou mais números de marcação 
rápida, tais como o número do serviço de apoio a 

clientes. 
Para abrir e marcar números na lista de marcação rápida.

Nota: O fornecedor de serviços pode utilizar um nome diferente 
para esta função.
Para editar a lista de marcação rápida:

Encontrar a Função M > Ferramentas
> Serviços de Marcação 
> Marc. Serviços

Encontrar a Função M > Ferramentas
> Marcação de Serviços 
> Marcação Rápida

Encontrar a Função M > Configurações 
> Personalizar 
> Marcação Rápida
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Utilizar Tons DTMF
Durante uma chamada pode enviar números à rede como tons 
multi-frequência (DTMF). Utilize tons DTMF para comunicar 
com sistemas automatizados que necessitam que indique um 
código ou número do cartão de crédito.

Activar tons DTMF
É possível definir os tons MF para Longo, Curto, ou Desligado.

Enviar tons DTMF
Durante uma chamada, realce um número na lista telefónica ou 
listas de chamadas recentes, depois:

Monitorizar a Utilização do Telemóvel
Visualizar e Repor Temporizadores de 
Chamadas

O tempo de ligação à rede é o tempo de corrido 
desde que é estabelecida a ligação à rede do 

fornecedor de serviços até ao momento em que termina a 
chamada premindo O. Este tempo inclui os sinais de linha 
ocupada e os toques.

Encontrar a Função M > Opções do Telef.
> Configuração Inicial 
> DTMF

Faça Isto Para
Prima M 
> Enviar Tons

enviar um número para a rede 
como tons DTMF



133

Tirar o Melhor Partido do Seu Telemóvel
O tempo de ligação à rede registado no temporizador, que 
pode ser reposto, pode não ser igual ao tempo facturado pelo 
fornecedor de serviços. Para obter informações de facturação, 
contacte o fornecedor de serviços directamente. 
Para visualizar um temporizador de chamadas:

Seleccione uma das seguintes opções:

Para repor o temporizador de chamada, prima REINICIAR (+) 
durante a sua visualização.

Encontrar a Função M > Últimas Chamadas 
> Tempos da Chamada 
> o temporizador que de-
seja

Última
Chamada

Duração das chamadas efectuadas ou 
recebidas. Não é possível repor este 
temporizador.

Chamadas
Marcadas

Duração total das chamadas efectuadas 
desde a última vez que este 
temporizador foi reposto.

Chamadas
Recebidas

Duração total das chamadas recebidas 
desde a última vez que este 
temporizador foi reposto.

Todas 
as Chamadas

Duração total das chamadas marcadas e 
recebidas desde a última vez que este 
temporizador foi reposto.

Temporizador 
Perpétuo 

Duração total de todas as chamadas 
feitas neste telemóvel. Não é possível 
repor este temporizador.
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Utilizar Temporizadores Durante uma Chamada
Pode configurar um temporizador para emitir um bip a intervalos 
regulares durante uma chamada e apresentar tipos diferentes 
de informações durante uma chamada.

Seleccione uma das seguintes opções:

Encontrar a Função M > Opções do Telef. 
> Opções de Chamada
> Temporiz. Cham.

Duração Apresenta o tempo decorrido aproximado 
para a chamada actual.

Custo Mostra o custo da chamada actual (se 
assinar a opção custo da chamada ou 
informação de taxa).

Custo total Mostra o custo de todas as chamadas 
desde a última vez que reinicializou o 
temporizador (se assinar a opção custo da 
chamada ou informação de taxa).

Crédito 
Disponível 

Mostra quanto crédito lhe resta (se assinar 
a opção custo da chamada ou informação 
de taxa).

Desligado Sem temporizador de chamada
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Visualizar e Repor Custos das Chamadas

Para ver um controlador de custos:

Seleccione uma das seguintes opções:

Encontrar a Função M > Últimas Chamadas 
> Custo de Chamadas

Prima Para
1 S se deslocar para o controlador 

de custos que pretende ver
2 SELECCIONAR (+) ver o custo registado

Controlador de 
Custos

Descrição

Crédito Disponível Montante do crédito restante.
A informação de taxação GSM está 
disponível apenas se for fixado um 
limite de crédito.
Nota: O telemóvel recebe informação 
dos custos a partir da função de 
informação de taxação GSM ou de 
software de terceiros de pré-pago.

Data de Validade Data em que o crédito disponível 
expira (disponível apenas com uma 
subscrição para opção de pré-
pagamento).

Último
Carregamento

Montante do último depósito 
(disponível apenas com uma 
subscrição para opção de pré-
pagamento).
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Para repor o controlador de custos:

Última Chamada Montante despendido na última 
chamada efectuada ou recebida. Não 
é possível repor este controlador de 
custos.

Chamadas
Marcadas

Montante despendido nas chamadas 
efectuadas desde a última vez que 
este controlador de custos foi 
reposto.

Chamadas
Recebidas

Montante despendido nas chamadas 
recebidas desde a última vez que 
este controlador de custos foi 
reposto.

Todas 
as Chamadas

Montante despendido em todas as 
chamadas efectuadas e recebidas 
desde a última vez que este 
controlador de custos foi reposto.
É possível repor este valor 
separadamente de 
Chamadas Efectuadas e Chamadas  
Recebidas, pelo que Chamadas  
Efectuadas mais Chamadas  Recebidas 
pode não ser igual a Todas as  
Chamadas.

Prima Para
1 REINICIAR (+) repor o custo (se disponível)
2 OK (+) introduzir o código PIN2 para 

confirmar a reposição

Controlador de 
Custos

Descrição



137

Tirar o Melhor Partido do Seu Telemóvel
Utilizar as Funções de Mãos-Livres
O telemóvel inclui um altifalante integrado de duas vias 
para todas as aplicações mãos-livres. Pode também 
adquirir opcionalmente um auricular para telemóveis 
original Siemens. Este acessório oferece uma forma 
alternativa de utilizar o telemóvel sem usar as mãos.
Notas: 

� Se ligar um kit mãos-livres ou um auricular ao telemóvel, o 
altifalante integrado é desligado.

� A utilização de telemóveis e respectivos acessórios pode 
ser proibida ou restrita em determinadas áreas. Cumpra 
sempre as leis e regulamentos de utilização destes 
produtos.

Atender Automaticamente
É possível definir o telemóvel para atender automaticamente as 
chamadas após dois toques (quatro segundos) quando ligado a 
um kit para automóvel ou auricular.

Configuração do sinal de chamada
Quando dispor de um auricular ligado, pode escolher onde ouvir 
os alertas do telemóvel através das seguintes opções: Só 
Altifalante, Só Auricular ou Auricular e Altifalante.

Encontrar a Função M > Opções do Telef.
> Def. Automóvel ou

Auricular 
> Atender Auto.

Encontrar a Função M > Opções do Telef. 
> Auricular 
> Opções do Sinal de 

Chamada
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Mãos-livres automático
É possível definir o telemóvel para encaminhar 
automaticamente chamadas para um kit para automóvel 
quando detecta uma ligação.

Desactivação de Energia com Atraso
Quando o seu telemóvel estiver ligado a um kit para 
automóveis, pode configura-lo para ficar activado durante um 
período de tempo após ter desligado a ignição. Isto evita que o 
telemóvel gaste a bateria do seu carro, mas deixa o telemóvel 
ligado tempo suficiente para que não tenha de reintroduzir o seu 
código de desbloqueio quando faz pequenas paragens.

Nota: Esta função pode não funcionar com as chaves de 
ignição de todos os carros.
Atenção: Se seleccionar Contínuo, o telemóvel não se 
desactiva quando desligar a ignição. Tenha cuidado para 

não descarregar a bateria do seu carro se seleccionar esta 
opção.

Encontrar a Função M > Opções do Telef. 
> Def. Automóvel 
> Mãos-livres Auto. 

Prima Para
1 S se deslocar para Activado ou 

Desactivado
2 SELECCIONAR (+) confirmar a configuração

Encontrar a Função M > Opções do Telef. 
> Def. Automóvel 
> Atrasado se Desligado
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Tempo de Carga
Quando o seu telemóvel estiver ligado a um kit para 
automóveis, pode configura-lo para se carregar após um 
período de tempo especificado após ter desligado a ignição. Isto 
ajuda a assegurar que a bateria fique completamente carregada 
enquanto o veículo está estacionado.
Nota: Esta função pode não funcionar com as chaves de ignição 
de todos os carros.

Prima Para
1 S deslocar para atraso de 

temporização
2 SELECCIONAR (+) confirmar a sua selecção

Encontrar a Função M > Opções do Telef. 
> Def. Automóvel 
> Tempo de Carga

Prima Para
1 S deslocar para tempo de carga
2 SELECCIONAR (+) confirmar a sua selecção
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Utilizar Aplicações Durante uma Chamada
Durante uma chamada, é possível passar facilmente para 
outras funções do telemóvel ou efectuar uma nova ligação de 
Dados, Browser ou Marcação por Voz:

A lista de opções inclui aplicações, como a Lista Telefónica e o 
Calendário. Para iniciar uma nova chamada, seleccione 
Nova Chamada (este procedimento coloca em espera qualquer 
chamada de voz actual).

Prima Para
ALTERNAR (+) abrir uma lista de opções
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Ligar o telemóvel a um Equipamento 
Externo
É possível ligar o telemóvel a um computador ou a outro 
dispositivo portátil utilizando uma ligação sem fios Bluetooth�, 
uma ligação sem fios por infravermelhos ou um cabo USB.
Nota: Nem todos os telemóveis são compatíveis com ligações 
Bluetooth, por infravermelhos ou cabo USB. Verifique o seu 
equipamento externo para conhecer as especificações.

Configurar uma Ligação por Cabo
Ligue um cabo USB original Siemens ao telemóvel e 
equipamento externo da seguinte forma.
Nota: Verifique o computador ou telemóvel de bolso para 
determinar o tipo de cabo necessário.

Ligar um Cabo USB

Faça Isto
1 Encaixe a extremidade 

do cabo com o logotipo 
da Siemens na porta do 
acessório conector do 
seu telemóvel. 
Certifique-se de que o 
logotipo e o telemóvel 
estão virados para si.

2 Ligue a outra extremidade (o cabo USB) à porta USB 
no equipamento externo.



Tir
ar 

o M
elh

or
 Pa

rti
do

 do
 Se

u T
ele

mó
ve

l

142

Configurar uma Ligação de Infravermelhos
Estabeleça uma ligação de dados sem fios por infravermelhos a 
um equipamento externo da seguinte forma.
Notas: 

� Este telemóvel está classificado um como produto LED de 
Classe 1 e é considerado seguro quando sujeito a 
utilização razoável.

� O telemóvel tem de estar a cerca de 30 cm do outro 
equipamento externo. A linha de visão entre os dois 
objectos não pode estar bloqueada.

Se o telemóvel não encontrar um equipamento externo 
equipado com infravermelhos, a tecla de função direita (+) 

passa de PARAR para INICIAR.

Para terminar a ligação de dados por infravermelhos, prima 
PARAR (+).
Também pode afastar o equipamento externo do telemóvel, 
desligar o equipamento externo ou desligar o telemóvel. Se o 
telemóvel se afastar do equipamento externo enquanto estiver 
ligado, tentará restabelecer a ligação durante 30 segundos após 
esta ser interrompida.

Encontrar a Função M > Opções do Telef. 
> Ligação > Ligação IrDA

Prima Para
INICIAR  (+) activar a ligação de 

infravermelhos

Prima Para
INICIAR  (+) tentar outra ligação



143

Tirar o Melhor Partido do Seu Telemóvel
Configurar uma Ligação Bluetooth
Antes de ligar o telemóvel a outro equipamento externo 
Bluetooth, configure o outro equipamento externo da forma 
descrita no respectivo manual do utilizador. 
Se o outro equipamento externo for um PC, configure a placa 
Bluetooth, os controladores da placa e o software da aplicação. 
Se pretende utilizar serviços de acesso telefónico à rede, 
configure-os para o modem Bluetooth conforme é descrito nos 
manuais do software e do modem.
Notas: 

� O telemóvel tem de estar a cerca de 10 metros do outro 
equipamento. A linha de visão entre os dois objectos não 
pode estar bloqueada.

Ligar um Computador para uma Chamada de Dados
Prepare o computador para configurar a ligação Bluetooth e, em 
seguida, torne o telemóvel disponível para a ligação:

Tem 60 segundos para iniciar a ligação a partir do seu 
computador enquanto o telemóvel está disponível.
Sugestão: Após a primeira ligação a um equipamento, não 
precisa de seleccionar Detectável para voltar a ligar.

Encontrar a Função M > Opções do Telef. 
> Ligação 
> Ligação Bluetooth 
> Configurar > Detectável
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Ligar e Desligar a um Auricular
Para ligar a um equipamento auricular Bluetooth disponível:

O telemóvel regressa ao estado de repouso, onde um ícone de 
barra de estado Bluetooth indica que existe uma ligação. 
Sugestão: Após a primeira ligação a um auricular, basta abrir o 
auricular para voltar a ligar.
Para desligar:

Activar ou Desactivar o Bluetooth
É possível activar ou desactivar a função Bluetooth do 
telemóvel:

Encontrar a Função M > Opções do Telef. 
> Ligação 
> Ligação Bluetooth 
> Mãos-livres 
> um nome de dispositivo

ou
[Proc. Disposit.]

Encontrar a Função M > Opções do Telef. 
> Ligação 
> Ligação Bluetooth 
> Mãos-livres
> o nome do dispositivo

Encontrar a Função M > Opções do Telef. 
> Ligação 
> Ligação Bluetooth 
> Configurar > Bluetooth: 
> Activada ou Desactivada
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Alterar o Nome de Bluetooth do seu Telefone
Pode atribuir um nome ao seu telemóvel, de forma a reconhecê-
lo nas listas Bluetooth noutros dispositivos:

Chamadas de Dados
Um cabo USB original da Siemens, uma ligação sem 
fios Bluetooth�, ou uma ligação sem fios por 
infravermelhos permite-lhe transferir dados entre o seu 
telemóvel e um computador ou outro equipamento 
externo. É possível:

� utilizar o telemóvel como modem para se ligar à Internet.
� utilizar o telemóvel para efectuar e atender chamadas 

de dados no computador ou telemóvel de bolso.

Instalar o Software
Instale o software do CD-ROM incluído com o kit de dados 
originais do seu telemóvel Siemens. Consulte o manual do 
utilizador do CD-ROM para obter mais informações.
Nota: Este software é necessário para transferir dados entre o 
telemóvel e um equipamento externo.

Encontrar a Função M > Opções do Telef. 
> Ligação 
> Ligação Bluetooth 
> Configuração > Nome

Prima Para
1 teclas do teclado introduza um nome do telemóvel
2 OK (+) guardar o nome novo
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Efectuar uma Chamada de Dados
Utilize esta função para transferir dados do computador para 
outro telemóvel e para sincronizar eventos e informações da 
lista telefónica entre o telemóvel, computador e/ou dispositivo 
de bolso.
Ligue o telemóvel (ver página 141) e efectue os seguintes 
procedimentos:

Receber uma Chamada de Dados
É possível ligar o telemóvel a um computador ou telemóvel 

de bolso para receber dados.
Utilize esta função para transferir dados para o computador a 
partir de outro telemóvel.

Faça Isto Para
1 Verifique o 

telemóvel
se certificar de que o telemóvel 
está ligado e a funcionar

2 Abra a aplicação 
no computador

efectuar a chamada através da 
aplicação (de acesso telefónico 
à rede)
Nota: Não é possível marcar 
números de dados através do 
teclado do telemóvel. É 
necessário marcá-los através do 
computador.

3 Termine a 
transferência no 
computador

encerrar a chamada e ligação 
quando a transferência estiver 
concluída
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Transferir os Dados
Ligue o telemóvel (ver página 141).
O telemóvel avisa-o da chegada da chamada de dados e 
transfere a chamada para o equipamento externo ligado. É 
necessário utilizar a aplicação executada no equipamento 
externo ligado para atender a chamada.
Fim da Ligação de Dados
Quando a transferência de dados estiver concluída:

Utilizar a Sincronização
Esta função permite-lhe sincronizar rapidamente os eventos e 
as entradas da lista telefónica com um servidor de Internet 
utilizando uma ligação sem fios.

Criar um Interlocutor de Sincronização da 
Internet
Para introduzir um computador como interlocutor de 
sincronização para o telemóvel:

Faça Isto Para
Termine a chamada 
do equipamento 
externo ligado

encerrar a ligação

Encontrar a Função M > Opções do Telef. 
> Ligação > Sincronização 
> Nova
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O telemóvel abre uma lista de Detalhes do Interlocutor:

Utilizar um Interlocutor de Sincronização da 
Internet
Para iniciar a sincronização com um interlocutor:

O telemóvel tenta uma ligação de sincronização utilizando o 
URL, nome de utilizador e palavra-passe introduzidos para 

o interlocutor. Este processo poderá demorar alguns minutos, 
se existirem muitas entradas a sincronizar.

Detalhe Descrição
Nome do Interlocutor Um nome comum atribuído ao 

computador (como �Servidor de 
trabalho�)

URL do Servidor O URL do servidor (é possível 
omitir �http://�)

Nome de utilizador O nome de utilizador para iniciar 
sessão no servidor

Palavra-passe A palavra-passe para iniciar 
sessão no servidor

(dados) Caminho O nome da pasta, abaixo do 
URL, onde os dados estão 
guardados

Encontrar a Função M > Opções do Telef. 
> Ligação > Sincronização 
> nome do interlocutor
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Enviar Ficheiros a Partir do Telemóvel
É possível enviar imagens, sons, favoritos, eventos e registos 
da lista telefónica para um computador ligado. Abra o objecto 
que pretende enviar no telemóvel e, em seguida: 

Se escolher os métodos IrDA ou Bluetooth, é criada uma 
ligação sem fios que é encerrada após o envio da entrada. Para 
configurar uma ligação por cabo, consulte a página 141.

Ajustar as definições de rede
O fornecedor de serviços regista o telemóvel numa 
rede. É possível visualizar informações acerca da 
rede actual, alterar a forma como o telemóvel procura 

uma rede, especificar as suas redes preferidas e activar alertas 
que indicam quando uma chamada cai ou quando o registo da 
rede muda.

Monitorizar o Carregamento da Bateria
Para ver um medidor detalhado do carregamento da 
bateria:

Encontrar a Função M > Enviar 
> método de envio

Encontrar a Função M > Opções do Telef. > Rede

Encontrar a Função M > Opções do Telef. 
> Estado do telefone 
> Indicador de Bateria
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Ver Especificações do Telemóvel
Para ver as especificações da função do telemóvel:

Encontrar a Função M > Opções do Telef.
> Estado do telefone 
> Outras Informações
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Funcionalidades do Calendário 
Pessoal

Calendário
O calendário lhe permite agendar e organizar eventos tais como 
encontros e reuniões. É possível analisar o calendário de 
eventos por mês ou por dia; o telemóvel pode emitir um alarme 
de aviso para eventos específicos.
Nota: Tem de configurar a hora e data correctas para utilizar o 
calendário (ver página 55).
Para agendar ou analisar eventos:

Encontrar a Função M > Ferramentas 
> Calendário
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Visualização Mensal
Triângulos junto a cada dia indicam eventos.

031429o

OUTUBRO 2002

SAIR VER

5 9

2 3 4 51
9 10 11 12876
16 17 18 19151413
23 24 25 26222120
30 31292827

Q T F STMS
* #

Ir para dia
seleccionado

Dia com 
eventos

Visualização 
mensal

Sair do
calendário

Prima * 
para o mês 
anterior

Data de hoje 
(realçada)

Data 
seleccionada

Prima # 
para o mês 
seguinte

Prima M para abrir o 
Menu Calendário
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Visualização Diária
Seleccione um dia da visualização mensal e prima VER (+) 
para ver os eventos diários. É possível guardar, editar, 
visualizar e eliminar qualquer evento da visualização diária.

031426o

ATRÁS VER

QUI 19 NOV
y Aniversário do José 

8:00w Maria, reunião�
9:00w conferência
9:30w estado
1:00w apresentação
3:00w semanal�
4:00w estado...

5 9

Mostrar
detalhes
do evento

Deslocar para 
baixo barra

Alarme Eventos

Dia da
semana

Evento sem
detalhes

Regressar ao
ecrã anterior

Prima M para abrir o 
Menu Calendário
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Visualização por Evento
Seleccione um evento na visualização diária e prima VER (+) 

para abrir a visualização detalhada do evento. É possível 
editar, copiar e eliminar eventos a partir da visualização do 
evento.

Adicionar um Novo Evento
É necessário um título para um evento da agenda. Todas as 
outras informações são opcionais.
Notas: 

� Tem de criar um evento para utilizar o alarme de aviso.
� O telemóvel tem de estar ligado para o alarme de aviso 

tocar.
Encontrar a Função M > Ferramentas

> Calendário > dia
M > Novo > Evento

031427o
TERMINAR             ALTERAÇÃO

w  QUI 08:00:00
Maria, reunião para estado
(1 h)
A10 min antes
Nenhuns

5 9

Editar
detalhes

Alarme

Duração

Detalhes
do evento

Regressar ao
ecrã anterior

Repetir

Data e hora

Hora de alarme

Prima M para abrir o 
Menu Calendário
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Alterar Informações do Evento 

Prima Para
1 ALTERAR (+) seleccionar Título
2 teclas do teclado introduzir um título para o 

evento (para introduzir texto, ver 
página 31)

3 OK (+) guardar o título do evento

4 S se deslocar para outros campos 
e introduzir informações 
conforme necessário
Pode definir a hora de início, 
duração, data, eventos 
repetidos e alarme de aviso. 

5 TERMINAR (+) guardar o evento

Encontrar a Função M > Ferramentas 
> Calendário > dia 
> evento

Prima Para
1 EDITAR (+) editar o evento

2 S se deslocar para o detalhe que 
pretende alterar

3 ALTERAR (+) editar as informações
4 teclas do teclado introduzir as novas informações
5 TERMINAR(+) guardar as informações e 

regressar à visualização diária
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Copiar um Evento

Encontrar a Função M > Ferramentas 
> Calendário

Prima Para
1 S deslocar para o dia

2 VER (+) mostrar a visualização diária

3 S deslocar até ao evento a copiar

4 M abrir o Menu 

5 S se deslocar para Copiar

6 SELECCIONAR (+) copiar o evento
7 SIM (+) confirmar a cópia

O telemóvel parte do princípio 
de que pretende alterar a data 
e apresenta o campo Data.

8 teclas do teclado introduzir as informações da 
data

9 c (+) se deslocar para o mês, dia e 
ano

10 TERMINAR (+) guardar a cópia do evento

11 S se deslocar para os detalhes do 
evento e editar as informações 
conforme necessário

12 TERMINAR (+) guardar o novo evento e 
regressar à visualização diária
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Eliminar um Evento

Encontrar a Função M > Ferramentas 
> Calendário

Prima Para
1 S se deslocar para o dia do 

evento agendado
2 VER (+) mostrar a visualização diária

3 S se deslocar até ao evento a 
eliminar

4 M abrir o Menu 

5 S deslocar para Eliminar

6 SELECCIONAR (+) seleccionar Eliminar
Para eventos não repetidos, vá 
para o passo 7. Para eventos 
repetidos, o telemóvel mostra 
um menu de eliminação de 
eventos:

a S se deslocar para Só Este Evento 
ou Eventos Repetidos

b SELECCIONAR
(+)

seleccionar o(s) evento(s) a 
eliminar

7 SIM (+) confirmar a eliminação
O telemóvel apresenta 
brevemente uma mensagem 
Apagado: e leva-o de volta à 
visualização diária.
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Ver e Dispensar um Aviso de Evento
Quando define um alarme de aviso para um evento o seu 

telemóvel mostra um aviso de evento e faz tocar um alarme 
de aviso (para alterar as definições do aviso, ver 
página 111).

Se tiver mais do que um evento definido para a mesma hora o 
telefone mostra cada evento em sequência. À medida que vê e 
despensa cada aviso de evento, o seguinte é apresentado.

Alterar a Configuração do Calendário
Pode alterar a hora de início do calendário diariamente e definir 
o período de tempo durante o qual os eventos ficam guardados.

Enviar um Evento
É possível enviar imagens, sons, favoritos, eventos e registos 
da lista telefónica para um computador ligado. Ver página 149.

Prima Para
VER (+)

ou
SAIR (-)

ver o evento

Prima S para deslocar-se para 
detalhes do evento.
dispensar o aviso

Encontrar a Função M > Ferramentas 
> Calendário

M > Configuração
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Calculadora e Conversor de Moeda
É possível utilizar o telemóvel como calculadora e conversor de 
moeda.

Prima M para abrir as funções do Menu da Calculadora:

Encontrar a Função M > Ferramentas 
> Calculadora

Função Descrição
MS Guardar o número apresentado na 

memória.
MC Limpar a memória.
MR Chamar o valor armazenado na memória.
% Dividir o valor apresentado por 100.
Converter 
Moeda 

Multiplicar o valor apresentado pela Taxa de 
Câmbio armazenada.

Sair Sair da calculadora.
Taxa de 
Câmbio 

Armazenar uma taxa de câmbio para 
utilizar com a opção do menu Conv. Moeda.

031429o

Calculadora

0
+

SAIR =

5 9
A função
seleccionada
aparece
aqui

Calcular a
seleccionadaPrima M para 

abrir o Menu da 
Calculadora

Número
introduzido

Prima S
para introduzir
uma função
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Segurança

Segurança da Linha
Se o seu telemóvel apresentar Linha Não Segura durante uma 
chamada, o seu telemóvel detectou que há outro aparelho a 
monitorizar a chamada. Esta mensagem não aparece quando 
existem informações no ecrã como a identificação do chamador, 

o custo da chamada ou outras informações.

Bloquear o Cartão SIM
O seu código PIN (Número de Identificação Pessoal) 

protege as informações guardadas no seu cartão SIM. Quando 
a funcionalidade PIN do SIM está activada, tem que introduzir o 
código PIN do seu SIM sempre que ligar o telemóvel ou sempre 
que inserir um cartão SIM. Contacte o seu operador para obter 
o código PIN do seu cartão SIM.

Nota: Pode ainda activar o seu código PIN2 para proteger as 
aplicações seguras, como a Marcação Fixa.

Encontrar a Função M > Opções do Telef. 
> Segurança > Código PIN

Prima Para
1 S se deslocar para Activado ou 

Desactivado
2 SELECCIONAR (+) ligar ou desligar a protecção
3 teclas do teclado introduzir o código PIN do seu 

cartão SIM
4 OK (+) aplicar o seu código
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Desbloquear o Código PIN do Cartão SIM
Se introduzir um código PIN do cartão SIM incorrecto três vezes 
seguidas, o cartão SIM é desactivado e no visor do telemóvel 
aparece a mensagem SIM Bloqueado. É necessário introduzir 
uma chave de desbloqueio (PUK) do PIN, código esse que 
poderá obter junto do seu operador.
Nota: Na sequência de teclas que se segue, cada pressão de 
tecla deve ocorrer no máximo dois segundos depois da pressão 
de tecla anterior.
Atenção: Se a tentativa de desbloqueio não for bem 
sucedida 10 vezes, o cartão SIM fica permanentemente 
desactivado e o visor do seu telemóvel apresenta a 
mensagem SIM Desactivado.

Nota: Pode abrir o editor de desbloqueio do PIN2 introduzindo 
**052*. Utilize o código PUK2 em vez do 
código PUK no procedimento indicado acima.

Prima Para
1 * * 0 5 * abrir o editor de 

desbloqueio do PIN
O telemóvel pede-
lhe que introduza a 
Sequência de 
Desbloqueio do PIN:

2 código PUK + OK (+)
+ código PIN novo + OK (+)
+ código PIN novo + OK (+)

desbloquear a 
funcionalidade do 
PIN do cartão SIM
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Bloquear e Desbloquear Aplicações
Pode bloquear diversas aplicações do telemóvel (por exemplo, 
a lista telefónica) para que os utilizadores tenham que introduzir 
o código de bloqueio para as poderem utilizar.

Encontrar a Função M > Opções do Telef. 
> Segurança 
> Bloquear Aplicação

Prima Para
1 teclas do teclado introduza o seu código de 

desbloqueio de quatro-dígitos
2 OK (+) abrir o menu de bloqueio de 

aplicações
3 S se deslocar para a aplicação 

que pretende bloquear ou 
desbloquear

4 ALTERAR (+) seleccionar a aplicação
5 S se deslocar para Bloqueado ou 

Desbloqueado
6 SELECCIONAR (+) seleccionar Bloqueado ou 

Desbloqueado
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Notícias e Entretenimento

Internet Móvel
O micro-browser Web permite-lhe aceder a páginas 
Web e suas aplicações (tais como operações 
bancárias, compras e jogos online) no telemóvel. 
Contacte o fornecedor de serviços para configurar o 

acesso, se necessário.
Nota: O seu telemóvel pode estar configurado para utilizar uma 
ligação à rede de alta velocidade. Este tipo de ligação pode ser 
identificado por um símbolo do estado dos dados em pacotes 
na parte de cima do seu visor. Se for mostrado um indicador de 
chamada ligada quando é iniciada uma sessão do 
micro-browser, o seu telemóvel utiliza uma ligação padrão 
de canal de voz. Os custos da ligação à rede podem variar 
de acordo com o tipo de ligação utilizada.

Iniciar uma Sessão de Internet Móvel

O micro-browser apresenta a home page programada.

Atalho: Se abrir uma mensagem de texto com um endereço 
Web (URL), pode ir directamente para o URL seleccionando 
M > Ir Para.

Encontrar a Função M > Internet > Internet

Prima Para
1 S deslocar-se para um favorito, 

serviço ou aplicação
2 SELECCIONAR (+) seleccionar o serviço
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Se não for possível estabelecer uma ligação de rede com o 
micro-browser, contacte o fornecedor de serviços.

Interagir com Páginas Web

O Menu do Browser pode incluir o seguinte:

Faça Isto Para
Prima S para cima ou 
para baixo

se deslocar através de uma 
página

Prima M abrir o Menu do Browser
Prima e mantenha 
premido M

guardar a página de Internet 
actual como um Atalho da Web 

Prima M * bloquear o teclado do telemóvel 
durante a transferência de um 
ficheiro

Opção Descrição
Home Vai para a home page de sessões 

actuais da Web.
Recarregar Recarrega a página actual.
Ir para URL Permite-lhe introduzir um endereço de 

página da Web.
Atalhos da 
Web

Mostra Atalhos da Web

Guardar Deixa-o guardar a página actual, ou uma 
imagem, número de telefone ou 
endereço de E-mail a partir da página.

Enviar Permite-lhe enviar o endereço actual da 
página da Web.
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Segurança da Página Web
O telemóvel pode fornecer ligações seguras a páginas Web 
para compras ou outras transacções. O telemóvel utiliza três 
tipos de certificados para fornecer esta segurança. Utiliza 
certificados de Cliente para se identificar nas páginas Web. O 
telemóvel transfere certificados Servidor a partir de servidores e 
verifica-os contra o certificado Raiz.
Para ver os detalhes do certificado:

O telemóvel apresenta a lista de certificados seleccionados. 
Seleccione um certificado para ver os respectivos detalhes.
Nota: Os certificados de clientes incluem uma opção Remover 
na lista de detalhes. Seleccione esta opção para remover o 
certificado. Uma letra junto ao nome do certificado do cliente 
indica se este está guardado no telemóvel (P) ou num cartão de 
memória SIM (C).

Histórico Apresenta as páginas que visitou, com a 
mais recente em cima.

Alternar Permite-lhe comutar entre chamadas 
activas.

Ver URL Apresenta o URL actual

Encontrar a Função M > Internet > Internet 
> Segurança > tipo 
de certificado

Opção Descrição
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Transferir Imagens e Sons
É possível transferir uma imagem, animação ou som a partir de 
uma página Web seleccionando a respectiva ligação. É 
apresentada uma imagem ou animação quando a transferência 
estiver concluída e será emitido um som.
Nota: Os ficheiros que transfere ou recebe como anexos podem 
estar bloqueados impedindo de ser reencaminhados.
Estes ficheiros podem ser guardados no telemóvel e utilizados 
como imagens para o screensaver, padrões de fundo e tons de 
alerta.

Guardar uma Imagem ou Ficheiro de Animação

Nota: Quando se define uma animação como imagem de 
padrão de fundo, apenas é apresentado o primeiro frame da 
animação.

Guardar um Ficheiro de Som

Prima Para
1 GUARDAR (+) ver opções de armazenamento

2 S deslocar-se para Só Guardar, 
Definir Como Wallpaper, ou 
Definir como Screensaver

3 SELECCIONAR (+) seleccionar a opção

Prima Para
1 GUARDAR (+) ver opções de armazenamento

2 S deslocar-se para Só Guardar ou 
Definir Como Toque
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Nota: Alguns sinais de chamada vibram automaticamente. 
Se utilizar um destes toques, o seu telemóvel vibra mesmo 
que não tenha definido para Vibrar ou Vibrar e Tocar. Para 
desactivar estas vibrações, ver página 112.

Aplicações Java
É possível instalar e executar aplicações Java no 
telemóvel. Estas aplicações adicionam novas 
funcionalidades e serviços ao telemóvel. 

Transferir uma Aplicação com o Micro-browser

Ir para a página que contém a aplicação, em seguida:

3 SELECCIONAR (+) seleccionar a opção
Se seleccionar Só Guardar, o 
procedimento é concluído.
Se seleccionar 
Definir Como Toque, o telemóvel 
mostra Definir Como Quê? e lista 
os eventos para os quais é 
possível definir um alerta.

4 S se deslocar para o evento

5 SELECCIONAR (+) guardar o som e defini-lo como 
alerta de evento

Encontrar a Função M > Internet > Internet

Prima Para
1 S deslocar-se para a aplicação

Prima Para
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Ao transferir uma aplicação Java, pode ver uma das seguintes 
mensagens de erro. Esta secção descreve alguns problemas 
comuns e respectivas soluções.

Nota: Alguns jogos fazem o seu telemóvel vibrar. Para 
desactivar estas vibrações, ver página 112.

2 SELECCIONAR (+) ver os detalhes da aplicação
3 DOWNLOAD (+) transferir a aplicação

Problema Resolução
Memória Insuficiente
ou
Memória Cheia 

É necessário eliminar outra 
aplicação Java antes de 
armazenar o ficheiro. Ver 
página 171.

Aplicação Já Existe Já está instalada a mesma 
versão desta aplicação. Se 
estiver instalada uma versão 
mais antiga, aparece a 
mensagem Versão Diferente da 
Existente e o utilizador pode 
actualizar a aplicação.

Falhou: Ficheiro Inválido
ou
Falhou: Ficheiro 
Danificado

O ficheiro da aplicação não 
funciona no telemóvel. Contacte 
o anfitrião do Web site para 
obter detalhes.

Prima Para
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Transferir uma Aplicação de um Computador
Ver página 141 para obter instruções sobre como ligar o 
telemóvel a um computador.
No computador, localize e prepare o ficheiro que pretende 
transferir e, em seguida, seleccione o seguinte:

Iniciar uma Aplicação Java

Editar as definições de ligação à rede

Introduzir o endereço DNS IP
O seu telemóvel deve ser configurado com um endereço de 
IP (DNS) de serviço de menu de domínio válido antes de 
executar aplicações Java que precisem de uma ligação à rede 
activa. Em muitos casos, o seu operador já introduziu este 
endereço por si. Contacte o seu operador para obter o endereço 
DNS IP, se for necessário.

Encontrar a Função M > Opções do Telef. 
> Java Tools 
> Compilador Aplic. Java

Encontrar a Função M > Jogos e Aplicações 
> a aplicação

Encontrar a Função M > Opções do Telef. 
> Java Tools > DNS IP

Prima Para
1 teclas do teclado introduzir o endereço DNS IP
2 OK (+) guardar o endereço IP
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Aprovar uma ligação à rede
Quando uma aplicação Java tenta estabelecer uma ligação à 
rede, o telemóvel pede-lhe uma aprovação da ligação. Para 
aprovar automaticamente ligações para aplicações Java:

Utilizar Teclas de Controlo
As teclas do telemóvel executam as seguintes funções 
numa aplicação Java:

Encontrar a Função M > Opções do Telef. 
> Java Tools 
> Acesso à Rede

Prima Para
1 S se deslocar para Confirmar 

Sempre, Confirmar Por Aplicação 
ou Nunca Confirmar

2 SELECCIONAR (+) seleccionar a definição 
realçada

Tecla Função
S Mover-se para cima, para baixo, para a 

esquerda ou para a direita num jogo.
5 �Disparar� a arma num jogo.
O Terminar a aplicação.
N Chamar um número na aplicação.
M Abrir o menu de aplicações Java.
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Analisar ou Eliminar uma Aplicação Java

O menu de gestão de aplicações inclui as seguintes opções:

Encontrar a Função M > Jogos e Aplicações

Prima Para
1 S deslocar-se para a aplicação

2 M abrir o menu de gestão de 
aplicações

3 S se deslocar para uma opção de 
menu

4 SELECCIONAR (+) seleccionar a opção para 
executar procedimentos tal 
como descrito na lista que se 
segue

Opção Descrição
Visualizar Detalhes Apresentar o nome da aplicação, 

fornecedor, versão, número de 
aplicações, utilização de flash e 
requisitos de memória.

Eliminar Eliminar a aplicação.
Mostrar Memória 
ou 
Ocultar Memória 

Mostrar ou ocultar o tamanho da 
memória da aplicação na 
visualização de lista da aplicação.
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Ver Versão de Java e Memória Disponível
Para ver as informações de versão de Java ou a quantidade de 
memória de telemóvel disponível para aplicações Java:

Encontrar a Função M > Opções do Telef. 
> Java Tools 
> Sistema Java

Prima Para
1 S se deslocar através das 

informações tal como descrito 
na lista que se segue

2 OK (+) encerrar a apresentação

Opção Indicações no display
Versão CLDC A versão da �configuração para 

equipamentos limitados� no 
telemóvel.

Versão MIDP A versão do �perfil do equipamento 
de informações móvel� no telemóvel.

Espaço de dados Memória disponível para dados de 
aplicações (tais como entradas na 
lista telefónica ou pontuações dos 
jogos).

Prog. Espaço: Quantidade de memória disponível 
para aplicações Java.

Espaço disponível: Quantidade de memória runtime 
disponível para aplicações Java.

Espaço para Flash: Espaço disponível para aplicações 
Java, incluindo memória livre e 
memória utilizada.
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Para mostrar automaticamente o tamanho da memória de 
uma aplicação na visualização de lista da aplicação, ver página 
171.

Jogos
É possível transferir jogos Java para o telemóvel (ver 
página 167). Se receber uma chamada, mensagem, alarme ou 
alerta, o jogo termina automaticamente. 
Nota: Alguns sinais de chamada vibram automaticamente. Se 
utilizar um destes toques, o seu telemóvel vibra mesmo que não 
tenha definido para Vibrar ou Vibrar e Tocar. Para desactivar 
estas vibrações, ver página 112.
Para abrir um jogo que está no telemóvel:

Quando o jogo acaba:

Encontrar a Função M > Jogos e Aplicações

Prima Para
1 S se deslocar para o jogo que 

escolheu
2 SELECCIONAR (+) iniciar o jogo

Prima Para
ATRÁS (+�
esquerda)

ou
NÃO (+�esquerda)

regressar ao menu dos jogos
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Aplicações SIM
É possível aceder a informações e aplicações 
guardadas no cartão de memória SIM.

Para aceder às aplicações disponíveis

Contacte o fornecedor de serviços para obter mais detalhes.

NOVO (+�direita)
ou

SIM (+�direita)

iniciar outra sessão do jogo que 
acabou de jogar

Encontrar a Função M > Ferramentas 
> Aplicações SIM

Prima Para
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Verifique estas perguntas se tiver problemas com o telemóvel:

Problema Resposta
A bateria tem 
carga?
Vê 6 no 
visor? 

O símbolo do nível da bateria deve 
ter, pelo menos, um segmento visível 
(7). Se assim não for, volte a 
carregar a bateria. Ver páginas 17 e 
18.

Tem um cartão 
de memória SIM 
válido inserido 
no telemóvel? 

Se necessário, desligue o telemóvel 
e certifique-se de que tem um cartão 
de memória SIM válido inserido no 
telemóvel (ver página 15).

O telemóvel tem 
sinal? 
Vê j no visor? 

O símbolo de intensidade do sinal 
deve ter, pelo menos, um segmento 
visível (1). Se assim não for, dirija-
se a uma área com um sinal mais 
forte para utilizar o telemóvel.

O volume do 
auscultador está 
demasiado 
baixo? 

Quando estiver a fazer uma 
chamada, prima a parte superior da 
tecla S.

O seu 
interlocutor não 
consegue ouvi-
lo? 

O telemóvel pode estar silenciado. 
Prima ACTIV. MICRO (+) se 
necessário para reactivar o som do 
telemóvel.
Além disso, certifique-se de que o 
microfone não está bloqueado pelo 
respectivo estojo ou por um 
autocolante.
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A tabela seguinte refere-se a problemas específicos:

O telemóvel caiu, 
está avariado ou 
foi molhado? 

Deixar cair o telemóvel, molhá-lo ou 
utilizar um carregador de bateria não 
-Siemens pode danificar o telemóvel. 
A garantia limitada do telemóvel não 
cobre danos por líquidos ou danos 
causados pela utilização de 
acessórios não Siemens.

Foi utilizado um 
carregador de 
bateria não 
Siemens? 

Problema Solução
O meu telemóvel 
foi roubado. A 
quem devo 
participar o roubo? 

Participe o roubo do telemóvel à 
polícia e ao fornecedor de serviços 
(a empresa que lhe envia a factura 
mensal)

Esqueci-me da 
palavra-passe

Ver página 46.

Premi a tecla para 
terminar e ligar/
desligar, mas nada 
aconteceu. 

Certifique-se de que prime e 
mantém premida a tecla O (tecla 
para terminar e ligar/desligar) até 
aparecer o visor e ouvir um alerta 
audível (pode demorar alguns 
segundos). Se nada acontecer, 
verifique se a bateria está 
carregada (ver página 17).

Problema Resposta
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O visor indica: 
Inserir Cartão SIM ou 
Verificar Cartão 
mesmo depois de 
ter inserido o 
cartão de memória 
SIM no telemóvel.

O cartão de memória SIM pode 
estar inserido incorrectamente. 
Verifique o cartão de memória SIM 
para se certificar de que está 
inserido correctamente (ver 
página 15).
Nota: Certifique-se de que desliga 
e volta a ligar o telemóvel depois 
de reinserir o cartão de memória 
SIM.

O visor indica: 
SIM Bloqueado. 
Como posso 
desbloquear o meu 
cartão SIM? 

Contacte o seu operador (a 
empresa que lhe envia a factura 
mensal) para obter o código PUK 
(chave para desbloqueio do PIN). 
Ver página 161.

O visor indica: 
Introduza Cód. 
Desbloqueio. Como 
posso desbloquear 
o meu telemóvel? 

Introduza o código de desbloqueio 
predefinido de fábrica (1234), ou os 
últimos quatro dígitos do seu 
número de telemóvel (ver 
página 43). Se este procedimento 
não resultar, contacte o fornecedor 
de serviços (a empresa que lhe 
envia a factura mensal). 

O telemóvel pede 
um código de 
desbloqueio 
quando tento abrir 
uma função. 

A aplicação que pretende está 
bloqueada. Se o telemóvel é seu, 
mas não sabe o código de 
desbloqueio, ver página 46.

Problema Solução
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O meu telemóvel 
não toca. 

Se surgir a ou W no visor, 
significa que a campainha está 
desligada. Para alterar o estilo de 
toque, ver página 55.
Além disso, o toque pode estar 
definido para Silent mesmo que o 
telemóvel esteja definido para um 
perfil de alerta de toque.

O meu telemóvel 
toca embora eu 
tenha 
seleccionado o 
perfil de alerta 
Silent (ou Vibrar). 

O toque pode estar definido para 
emitir um tom mesmo que o 
telemóvel esteja definido para um 
perfil de alerta silencioso. Para 
alterar o estilo de toque, ver 
página 55.

Tentei fazer uma 
chamada e ouvi 
um som alto/baixo 
alternado. 

A sua chamada não alcançou o 
sistema sem fios. É possível que 
tenha marcado o número depressa 
demais, após ligar o telemóvel. 
Aguarde até que o visor mostre o 
nome do fornecedor de serviços 
antes de fazer uma chamada.

Problema Solução
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Problema

Não é possível 
efectuar/atender 
chamadas. 

Certifique-se de que tem sinal de 
rede (ver o item �Símbolo de 
Intensidade do Sinal� na 
página 24). Evite interferências 
eléctricas ou de rádio e obstáculos 
tais como pontes, garagens ou 
edifícios altos.
Também é possível que a função 
Barramento de Chamadas esteja 
activada. Se conhece o código de 
desbloqueio, pode alterar estas 
definições no menu de segurança
(M > Opções do Telef. 
> Segurança). Também, verificar 
para ter a certeza de que o seu 
cartão SIM está instalado e a 
funcionar.

O telemóvel 
apresenta 
dificuldades de 
recepção e deixa 
cair a ligação. 

Certifique-se de que tem sinal de 
rede (ver o item �Símbolo de 
Intensidade do Sinal� na 
página 24). Afaste-se de quaisquer 
obstáculos tais como pontes, 
garagens ou edifícios altos.

O visor indica: 
Apenas Chamadas 
de Dados.

Está numa área em que a rede não 
suporta chamadas de voz. Só é 
possível efectuar chamadas de 
dados até que passe para outra 
rede.

Problema Solução
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Não consigo ouvir 
o interlocutor. 

Quando estiver a fazer uma 
chamada, prima a tecla de volume 
localizada no lado esquerdo do 
telemóvel. O visor do telemóvel 
deve mostrar o aumento do 
volume.
Além disso, certifique-se de que o 
auscultador não está bloqueado 
pelo respectivo estojo.

Não consigo abrir 
a caixa de entrada. 

Antes de poder utilizar mensagens 
de texto, tem de configurar a caixa 
de entrada apropriada. Ver 
página 74.

Como posso ver as 
chamadas 
enviadas ou 
recebidas? 

Para ver as chamadas mais 
recentes efectuadas ou recebidas, 
abra a lista �Últimas Chamadas�:
M > Últimas Chamadas 

> Chamadas Recebidas
ou
> Chamadas Marcadas

Problema Solução
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Problema

O meu telemóvel 
não marca códigos 
pessoais ou 
comandos de 
correio de voz. 

O telemóvel envia comandos e 
códigos pessoais como tons MF. É 
possível definir os tons MF do 
telemóvel para Longo, Curto, ou 
Desligado. Se tiver dificuldades em 
enviar números, verifique a 
definição MF.
A partir do estado de repouso, 
prima:
M > Opções do Telef.

> Configuração Inicial > DTMF
Prima S para se deslocar para 
Longo ou Curto.
Prima SELECCIONAR (+) para 
seleccioná-lo.

O que posso fazer 
para prolongar a 
vida da bateria? 

O desempenho da bateria é 
afectado pelo tempo de carga, 
utilização de funções, alterações 
de temperatura e outros factores. 
Para obter sugestões sobre como 
prolongar a vida da bateria, ver 
página 18.

Problema Solução



Pr
ob

lem
a

182

Liguei o cabo de 
dados ao 
telemóvel, mas o 
telemóvel não 
emitiu qualquer 
sinal sonoro. 
Como posso saber 
se o cabo de dados 
está pronto a 
funcionar? 

O sinal sonoro indica que o cabo 
está correctamente configurado. 
Se não ouvir um sinal sonoro, 
certifique-se de que ambas as 
extremidades do cabo de dados se 
encontram ligadas: a extremidade 
menor ao telemóvel e a maior ao 
computador. 
Também é possível que o 
computador tenha desactivado a 
porta para economizar energia. 
Tente abrir uma aplicação que 
utilize a porta, como, por exemplo, 
uma aplicação de acesso 
telefónico e o computador irá 
activar a porta automaticamente.

O telemóvel emitiu 
um sinal sonoro 
quando liguei o 
cabo de dados, 
mas as aplicações 
de acesso 
telefónico não 
funcionam. 

É possível que algumas redes sem 
fios não suportem transmissão de 
dados. Pode ser o caso, se estiver 
a utilizar uma rede desconhecida 
em roaming.
Além disso, lembre-se de que a 
transmissão de dados necessita, 
geralmente, de subscrição. 
Contacte o fornecedor de serviços 
para obter mais informações.

Problema Solução



183

Problema

Ao enviar dados 
com o cabo de 
dados, porque 
razão aparece no 
visor uma 
frequência de 
ligação de 19200 
Kbps? 

19200 Kbps é a frequência de 
ligação entre o computador e o 
telemóvel numa ligação CSD 
(Circuit Switch Data) standard. A 
frequência de ligação ente o 
telemóvel e a rede é apresentada 
no telemóvel, e será de 14400 ou 
9600 Kbps).
Uma ligação GPRS pode ter uma 
velocidade de transferência de 
dados superior.

Não consigo 
terminar a minha 
chamada de dados 
fechando a 
aplicação no 
computador. O que 
devo fazer? 

Tente premir O no telemóvel. 
Tente também desligar o cabo ou o 
telemóvel. Se possível, feche 
sempre a ligação através do 
computador. Estes métodos 
alternativos podem perturbar a 
aplicação no computador.

Iniciei o 
micro-browser, 
mas o visor 
informa: 
Serviço Indisponível. 

Pode estar numa área sem serviço 
ou pode estar ligado a uma rede 
que não suporta o acesso à 
Internet.

Iniciei o 
micro-browser, 
mas o visor 
informa: Dados do 
Servidor Não 
Disponíveis. 

Tente novamente mais tarde. É 
possível que os servidores estejam 
temporariamente ocupados.

Problema Solução
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Serviço ao cliente (Customer Care)

Tenha à mão o recibo, o número do aparelho (IMEI, declaração 
com * # 0 6 #) e caso necessário o seu número de cliente do 
Serviço Siemens.
A Siemens não garante qualquer serviço de reparação e de 
substituição nos países onde os seus produtos não sejam 
vendidos por revendedores autorizados.
No caso de necessidade de reparação, evtl. certificado de 
garantia, obtém apoio rápido e de confiança nos nossos centros de 
serviço:

Um auxílio simples e descomplicado às sua perguntas sobre a 
técnica e sobre a utilização do seu aparelho você encontrará no 
nosso Serviço Online na internet: 
www.my-siemens.com/apoio ao cliente 
Encontra as perguntas e respostas mais frequentes no manual 
de instruções no capítulo �Problema�, ver página 175.

Alemanha * 0 18 05 33 32 26
Áustria 05 17 07 50 04
Bélgica 0 78 15 22 21
China 0 21 50 31 81 49
Dinamarca 35 25 86 00
Espanha 9 02 11 50 61
Finlândia 09 22 94 37 00
França 01 56 38 42 00
Grécia 0 80 11 11 11 16
Hong-Kong 28 61 11 18

http://www.my-siemens.com/customercare
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* 0,12 euro/minuto

Irlanda 18 50 77 72 77
Itália 02 24 36  44 00
Luxemburgo 43 84 33 99
Noruega 22 70 84 00
Países Baixos 0 90 03 33 31 00
Portugal 8 08 20 15 21
Reino Unido 0 87 05 33 44 11
Singapura 62 27 11 18
Suécia 0 87 50 99 11
Suíça 08 48 21 20 00
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Cuidados e Manutenção

O seu telemóvel foi elaborado e fabricado com muito cuidado e 
deve igualmente ser manuseado com cuidado. Se observar as 
sugestões listadas em baixo irá usufruir durante muito tempo do 
seu telemóvel.

� Proteja-o contra humidade! No nevoeiro, na humidade e nos 
líquidos existem minerais que corroem os circuitos 
electrónicos. Se, no entanto, o telemóvel ficar húmido, 
desligue-o imediatamente de uma eventual alimentação de 
energia ou retire a bateria!

� Não utilize nem guarde o telemóvel em ambientes poeirentos 
e sujos. As peças móveis do telemóvel podem ficar 
danificadas.

� Não guarde o telemóvel em ambientes quentes. As 
temperaturas elevadas podem diminuir a vida dos aparelhos 
electrónicos, danificar as baterias e deformar determinados 
plásticos ou mesmo fazer com que derretam. 

� Não guarde o telemóvel em ambientes frios. Quando o 
telemóvel volta a aquecer (para a sua temperatura de 
funcionamento normal), pode formar-se humidade no seu 
interior que danifica as placas electrónicas. 

� Não deixe o telemóvel cair, sofrer qualquer tipo de pancadas 
nem o abane. Com este tipo de manuseamento incorrecto as 
placas que se encontram dentro do aparelho podem partir-se!

� Não utilize quaisquer químicos ou soluções de limpeza 
corrosivos ou produtos de limpeza cáusticos para limpar o 
telemóvel!

Todas as indicações acima referidas são válidas da mesma forma 
para o telemóvel, a bateria, o carregador e todos os acessórios. 
Quando uma destas peças não funcionar correctamente leve-a ao 
seu revendedor. Este irá ajudá-lo e, em caso de necessidade, 
reparar o aparelho.
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Declaração de qualidade para a 
bateria 

A capacidade da bateria do seu telemóvel diminui com cada carga/
descarga. Armazenar a bateria a temperaturas muito elevadas ou 
muito baixas também provoca a diminuição gradual da 
capacidade. Isto pode originar que os tempos de funcionamento do 
seu telemóvel sejam reduzidos significativamente a cada carga.
De qualquer modo, a bateria está preparada para ser carregada e 
descarregada durante um período de seis meses após a data de 
compra do telemóvel. Recomendamos a substituição da bateria, 
se, depois deste período de seis meses, notar uma redução 
significativa na sua autonomia. Por favor, compre apenas baterias 
originais da Siemens.
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Dados Específicos sobre a Rapidez 
de Absorção

INFORMAÇÃO DAS TAXAS DE EXPOSIÇÃO / ABSORÇÃO 
ESPECÍFICAS (SAR)
ESTE TELEMÓVEL ESTÁ EM CONFORMIDADE COM OS 
VALORES LIMITE DA UE (1999/519/EG) PARA PROTECÇÃO DA 
SAÚDE PÚBLICA DOS EFEITOS DE CAMPOS 
ELECTROMAGNÉTICOS.
Os valores limite fazem parte das recomendações gerais para a 
protecção do público. Estas recomendações foram elaboradas e 
verificadas por organizações científicas independentes com base 
na constante e profunda avaliação de estudos de investigação 
científica*. A fim de garantir a segurança de todas as pessoas, 
independentemente da idade e do estado de saúde, os valores 
limite comportam uma elevada margem de segurança.
Antes de um aparelho de rádio poder ser comercializado, tem de 
se confirmar que está em conformidade com as leis e limites 
europeus; só depois é que se pode afixar o símbolo CE**. 
A unidade de medida dos valores limite recomendados pelo 
Conselho da Europa é a �taxa de absorção específica� (SAR). Este 
valor limite SAR é de 2,0W/kg***. Corresponde aos requisitos da 
Comissão Internacional para Protecção de Radiação ICNIRP**** e 
foi incorporado na norma europeia EN 50360 para aparelhos de 
rádio móveis. 
A conformidade da SAR de telemóveis determina-se de acordo 
com a norma europeia EN 50361. Determina-se, assim, o valor 
máximo da SAR do telemóvel em todas as frequências e com a 
máxima potência. Quando está a ser utilizado, o nível SAR efectivo 
situa-se normalmente muito abaixo do valor máximo, porque o 
telemóvel funciona com diferentes níveis de potência. A potência 
de emissão está limitada ao absolutamente necessário para 
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aceder à rede. Geralmente considera-se que: quanto mais perto 
a pessoa estiver de uma estação base, tanto menor será a 
potência de emissão do telemóvel.
O valor SAR máximo do telemóvel em questão, medido de 
acordo com a norma, é de 0,35 W/kg*****.
Também pode consultar o valor SAR na Internet em 
www.my-siemens.com Embora o valor SAR varie em função do 
modelo e do modo de funcionamento, todos os aparelhos da 
Siemens cumprem as disposições legais. 

* A Organização Mundial de Saúde (OMS, CH-1211 Geneva 27, Suíça) declara 
que de acordo com os conhecimentos científicos actuais, não são necessárias 
quaisquer precauções especiais para a utilização de telemóveis.
Outras informações: 
www.who.int/peh-emf, www.mmfai.org, 
www.my-siemens.com 

** O símbolo CE indica a conformidade com os requisitos legais da União 
Europeia como pressuposto para a comercialização e o livre trânsito de 
mercadorias dentro do mercado interno europeu.

*** média acima de 10 g de tecido corporal.
**** International Commission on Non-Ionizing Radiation Protection 

www.icnirp.de 
***** Os valores SAR podem variar em função das disposições nacionais e das 

bandas de frequência. 
Encontra as informações SAR para as várias regiões em 
www.my-siemens.com 

http://www.my-siemens.com
http://www.who.int/peh-emf
http://www.mmfai.org
http://www.my-siemens.com
http://www.my-siemens.com
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Certificado de garantia

Independentemente dos seus direitos por causa de defeitos 
perante o vendedor, ao consumidor (cliente) é concedida uma 
garantia do fabricante, sujeita aos seguintes termos e condições: 

� Os equipamentos novos e os respectivos componentes que 
apresentarem defeito de fabrico dentro de 24 meses a partir 
da data da compra serão gratuitamente reparados ou 
substituídos por um equipamento que corresponda ao nível 
técnico actual. Fica ao critério da Siemens reparar ou 
substituir o equipamento. Para as peças sujeitas a desgaste 
(por ex. teclados, baterias, caixas), esta garantia tem validade 
de seis meses a partir da data da compra. 

� Excluem-se desta garantia todos os danos causados por 
manuseamento incorrecto e/ou por inobservância das 
informações nos manuais. 

� Esta garantia não é aplicável ou extensível a serviços 
executados por vendedores autorizados ou pelo próprio 
cliente (por ex., instalação, configuração, download de 
software). Manuais e software fornecidos num suporte de 
dados separado também estão excluídos da garantia. 

� O talão de compra (com data) é válido para a comprovação 
da garantia. As reclamações devem ser apresentadas dentro 
de um mês após a constatação do defeito com direito a 
garantia. 

� Os equipamentos ou componentes substituídos e devolvidos 
à Siemens passam a ser propriedade da Siemens.

� Esta garantia é válida para novos equipamentos adquiridos 
na União Europeia. A emissora da garantia é, para Produtos 
vendidos em Portugal Siemens S.A, Rua Irmão Siemens nº 1, 
2720-093 Amadora
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� Estão excluídos outros direitos adicionais ou diferentes dos 
referidos nesta garantia do fabricante. A Siemens não 
assume a responsabilidade por interrupções operacionais, 
lucros cessantes, danos indirectos, nem pela perda de 
dados, de software adicional instalado pelo cliente ou de 
outras informações. O cliente é responsável pelas cópias 
de segurança das suas informações. A exclusão da 
garantia não é válida nos casos em que a garantia seja 
obrigatória por lei, por exemplo, segundo a lei de 
responsabilidade civil do produtor, ou em casos de dolo, 
danos à saúde ou à vida.

� A duracão da garantia não é prorrogada após a execução 
de um serviço no âmbito da garantia.

� A Siemens reserva-se o direito de cobrar do cliente os 
custos decorrentes de uma substituição ou de uma 
reparação que não sejam defeitos abrangidos pela 
garantia. 

� As condições mencionadas nos parágrafos anteriores não 
estão vinculadas a uma alteração das regras do ónus da 
prova para a desvantagem do cliente.

Para exercer os seus direitos de garantia, contacte o serviço de 
assistência técnica por telefone da Siemens. Os números 
encontram-se no manual de utilização fornecido. 
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visualização diária  152, 153

alerta
avisos  111
criar  112
definição  166
definido  55
desactivar  56, 63
símbolos  26, 55

alerta de toque
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alerta de toque baixo  26
alerta de toque e vibração
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definição  56, 112
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guardar  166
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aplicação, bloquear e 
desbloquear  162

aplicações Java  167
aplicações SIM  174
atalhos

criar  123
standard  122
utilizar  124

auriculares
atender automaticamente  

137
auscultador

volume, ajustar  20
avisos

agenda  155
definição  111
mensagem de correio de 

voz  111
mensagem de texto  86, 111

Avisos de segurança  10

B
barramento de chamadas  129
barrar chamadas  129
bateria

carregar  17
Declaração de 

qualidade  187
prolongar a vida da bateria  

59, 121, 181
símbolo de nível  26

bateria
tempo de carregamento do 

kit para automóvel  
139

battery
extending battery life  18
level indicator  18

bloco de notas
definido  68
introduzir dígitos  68

bloquear
aplicação  162
Cartão SIM  160
telemóvel  43

Bluetooth  141, 143, 145
browser.  Ver micro-browser

C
caixa de entrada, mensagem 

de texto  74
caixa de saída  85
calculadora  159
calendário.  Ver agenda
câmara  48, 53
caracter de espera  94
caracter de pausa  94
caracter 'n'  94
Cartão SIM

aplicações  174
desbloquear  161
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Cartão SIM
Mensagem 

SIM bloqueado  161
Mensagem

SIM desactivado  161
números de telefone de 

serviço  131
proteger  160

Certificado de Garantia
Alemanha  190

chamada
adicionar dígitos após 

número de 
telefone  67

alerta, criar  112
alerta, desactivar  63
barramento  129
cancelar  63
cartão de memória 

telefónico  94
chamada em espera  71
chamada não atendida  67
chamadas recentes  65
custos  135
dígitos de prefixo, inserir  68
eliminar  65
em espera  72
guardar  65
ignorar  63
lista chamadas 

efectuadas  65

chamada
lista chamadas 

recebidas  65
marcar chamad recente  65
número de emergência  64
perfil de alerta, definição  56
temporização  132
terminar  21, 22, 63
transferir  72
vídeo  53, 66, 88, 97
vídeo, ver antes  53

chamada de cartão de 
memória telefónico  94

chamada de dados
enviar  146
ligação sem fios  142, 143
ligar ao equipamento 

externo  141, 145
receber  146

chamada em conferência  126
chamada em espera  71
Chamada falhou mensagem  62
chamadas recentes  65
codes  20
código de desbloqueio  43, 46
código de segurança  46
Código PIN

a proteger o cartão SIM  160
activar/desactivar  160
definido  160
desbloquear  161



195

Código PIN do SIM
a proteger o cartão SIM  160
activar/desactivar  160
desbloquear  161

código PIN2  161
código PIN2 do SIM  130, 161
código PUK  161
colar texto  40
computador

ligar ao telefone  141, 145
controladores de custos  135
copiar texto  40
correio de voz  70
cortar texto  40
Cuidar do telemóvel  186
cursor  32
cursor a piscar, definido  32
cursor quadrado, definido  33

D
Dados do aparelho  13
dados em pacotes  163
data, definição  55
definições de rede  149
desbloquear aplicação  162
desbloquear o cartão SIM  161

E
encontros.  Ver agenda
end key

functions  1

endereço de e-mail, guardar 
na lista telefónica  92

equipamento externo
ligar ao telefone  141, 145

Extras  186

F
frequência, alterar  149
função Adicionar Dígitos  67
função Anexar Número  67, 68
função de deslocação  121
função Mostrar ID  66
função Ocultar ID  66

G
guardar chamada  65

H
hora, definição  55
Hotline Siemens  184

I
ID da luz da chamada  100
identificação da linha que 

efectua a chamada.  
Consulte identificação 
do autor da chamada

identificação do autor da 
chamada

chamadas de saída  66
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identificação do autor da 
chamada

chamadas recebidas  62
idioma, definição  120
ignorar uma chamada  63
imagem

guardar  166
padrão de fundo, 

definir  50, 56, 166
registo na lista telefónica, 

guardar  93
screen saver, 

configurar  50, 166
utilizar  49

indicators
battery level  18

informação de custos da 
chamada  135

informação do crédito  135
introdução de texto por 

método de toque  32
introdução de texto previsível

apagar texto  40
introduzir palavras  37

J
jogos  173
joystick  27

K
key

end  1
menu  1
power  19

kit para automóvel
atender automaticamente  

137
atraso-desactivação 

energia  138
mãos-livres automático  138
tempo de carregamento  139

L
ligação de infravermelhos

definição  142
Ligação IrDA  141, 142
lista chamadas efectuadas  65
lista chamadas recebidas  65
lista telefónica

anexar dois números  67
campos  90
capacidade, verificar  107
copiar registos  105
dígitos de prefixo, inserir  68
editar um registo  98
eliminar um registo  98
endereço de e-mail  90
entrada de 

Registo de Voz  95
guardar um registo  91
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lista telefónica
indicador do registo 

de voz  90
indicador do tipo 

de número  90
marcação rápida, utilizar  69
1-marcação uma tecla  69
marcar um número  96, 97
nome do registo  90
número de marcação

rápida  69, 90, 92
número de telefone  90
número principal, definir  104
ordenar registos  103
registos privados  102

luz de fundo  59
luzes  59

M
manter uma chamada em 

espera  72
Manutenção do telemóvel  186
marcação de serviço  131
marcação fixa

activar/desactivar  130
definido  130
descrito  130
editar um registo  98, 130
guardar um registo  91
marcar números  130
utilizar  130

marcação por voz
gravar Registo de Voz  95
marcar um número  97

marcação rápida
alterar o número  92
definir número  131
número, definido  69
ordenar registos da lista 

telefónica por  103
utilizar  69, 131

1-marcação com uma tecla
definir preferência  69, 108

1-marcação uma tecla
definido  69
utilizar  69

marcar
marcação por voz  97

mensagem
alertas durante 

chamadas  56
avisos, correio de voz  111
avisos, mensagem 

de texto  86, 111
bloquear  87
bloquear, texto  89
caixa de saída  85
configuração da caixa de 

entrada  74
configurar download  76
correio de voz  70
eliminar  87
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mensagem
eliminar, texto  89
enviar  81
estado  85
ler  87
ler, texto  89
receber  85
recibos  84

Mensagem 
A Receber Chamada  62

Mensagem 
Chamadas Perdidas  67

mensagem de texto
avisos  86, 111
bloquear  89
configuração da caixa de 

entrada  74
eliminar  89
enviar  81
estado  85
ler  89
receber  85

Mensagem Introduzir Código de 
Bloqueio  44, 46

Mensagem SIM bloqueado  161
menu

Atalhos  122
função de deslocação  121
funções  126
idioma, definição  120
introduzir texto  31

menu
listas  30
Menu Calendário  154
Menu da Calculadora  159
Menu de Mensagens 

de Texto  89
Menu do Browser  164
Menu Meu Tons  117
Menu Últimas Chamadas  66
navegar  27, 29
personalizar  118, 119
reordenar funções  118, 119
símbolo  23
Visualizador 

de Imagens  50, 52
Menu de Mensagens de Texto  88
menu key  1
Menu Meu Tons  117
Menu Últimas Chamadas

abrir  66
opções  66

método de introdução de texto 
numérico  42

método de texto 
de símbolos  39

método de texto, configurar  42
meus tons  112
micro-browser

animação  166
aplicações Java  167
definido  163
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micro-browser
funções  164
imagem  166
iniciar  163
Menu do Browser  164
som  166

microfone  1
microphone  1
modo de texto por símbolos  38
modo mãos-livres

atender automaticamente  
137

atraso-desactivação 
energia  138

encaminhamento 
automático de 
chamadas  138

tempo de carregamento  139

N
número de emergência  64
número de telefone

adicionar dígitos após  67
anexar aos dígitos de 

prefixo  68
anexar dois números  67
enviar uma mensagem de 

texto para  81
guardar na lista 

telefónica  91
remarcar  61

O
optional accessory, defined  14
optional feature, defined  14

P
padrão de fundo  50, 56, 166
Páginas Web  163, 164
palavras-passe

alterar  45
predefinição  45

palavras-passe 
predefinidas  45

Perda do telemóvel, 
cartão SIM  13

perfil  56
personalizar o menu  118, 119
phone

accessories, optional  14
accessories, standard  14
turning on/off  19
unlock code  20
unlocking  20

PIN2 code  130
power key  19

R
recibos, mensagem 

de texto  84
reencaminhamento de 

chamada  127
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reencaminhar chamadas  127
registo de voz

definido  95
gravar  95
indicador da lista 

telefónica  90
remarcação automática  62
remarcar

número ocupado  61
remarcação automática  62

roam. Ver indicador de serviço

S
screen saver  50, 166
serviço de apoio a clientes, 

chamar  131
serviço de mensagens curtas. 

Ver mensagem de 
texto

SIM Blocked message  20
SIM card

defined  15
PIN code entry  20
precautions  15
SIM Blocked message  20
unlocking  20

símbolo de alerta silencioso  26
símbolo de chamada não 

atendida  67
símbolo de intensidade do 

sinal  24

símbolo de introdução de texto
definido  25

símbolo de mensagem
definido  25

símbolo de serviço  25
símbolos

alerta de toque  26
alerta de vibrações  26
alerta silencioso  26
chamada não atendida  67
dados em pacotes  163
definição de alerta  26, 55
intensidade do sinal  24
introdução de texto  25
mensagem  25
menu  23
nível da bateria  26
registo de voz  90
serviço  25

símbolos, introduzir  38, 39
sincronizaçãode vibração  112
SMS. Ver mensagem de texto
software iTAP

apagar texto  40
introduzir palavras  37

som
definir como tom 

de alerta  166
guardar  166
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T
tecla

atender/marcar  1, 21, 28, 65
menu  1, 28
tecla de função 

direita  1, 28, 120
tecla de função 

esquerda  28, 120
terminar  21, 22, 28
vídeo  53

tecla atender/
marcar  1, 21, 28, 65

tecla de chamada de vídeo  53
tecla de função direita

funções  1, 28
personalizar  120

tecla de função esquerda
funções  28
personalizar  120

tecla de menu  1, 28
tecla para terminar

funções  21, 22, 28
teclas de função

ilustração  28
personalizar  120

telemóvel
alerta, desactivar  63
bloquear  43
código de desbloqueio  46
código de segurança  46
crédito disponível  135

telemóvel
data, definição  55
definições de rede  149
desbloquear  43
frequência, alterar  149
hora, definição  55
idioma, definição  120
ligação sem fios  142, 143
ligar ao equipamento 

externo  141, 145
marcação rápida, utilizar  69
1-marcação uma tecla  69
palavras-passe  45
símbolo de introdução 

de texto  25
temporizadores  132
temporizadores 

de chamadas  132
terminar uma chamada  21, 22
texto

anular  40
colar  40
copiar  40
cortar  40
cursor a piscar  32
cursor quadrado  33
introdução de texto 

previsível com o 
software iTAP  36

introduzir a partir 
do teclado  31
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texto
método de introdução 

numérico  42
método de introdução, 

configurar  42
método de símbolos  39
método de toque  32
modo de introdução, 

alterar  42
modo por símbolos  38
tabela de caracteres  34
tabela de símbolos  39

Tons DTMF  65, 67, 132, 181
toque

definição  56
transferir uma chamada  72
travel charger, using  18

U
unlock code  20

V
vídeo  53
visor

animação  121
descrito  23
idioma  120
luz de fundo  59

volume
alta-voz  20
auscultador  20
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